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TONEEL - PRIJSVRAAG

Het bestuur van VELDEKE heeft besloten in verband met de herdenking
van het 40-jarig bestaansfeest der vereniging - in januari 1966 - een
prijskamp uit te schrijven voor : a) een avondvullend toneelstuk

b) een een-acter.

De stukken moeten geschreven zijn in een Limburgs dialekt, zonder in-
achtneming van de landsgrenzen. De sfeer en de geest moeten een weergave
zijn van een stuk Limburgs leven in heden of verleden,

Door de jury — die nog nader bekend wordt gemaakt - wordt in elke
categorie één prijs toegekend nl. a) voor F 500,-- en
b) voor F 300,--, Indien de jury geen
der inzendingen met deze prijs bekroont, kan zij een eervolle vermelding
verlenen.

VELDEKE behoudt zich het recht voor van eerste publikatie van de tekst
en van de eerste opvoering. Alle andere auteursrechten blijven geheel aan
de schrijver.

Het ligt in de bedoeling een der bekroonde stukken door een Limburgs
toneelgezelschap te laten opvoeren in verschillende plaatsen in de provin-
cie, een en ander in overleg met de auteur.

De inzending moet geschieden in drie getypte exemplaren vbdbdr 1 juli
1965 aan de Secretaris der Vereniging, Postbus 188, Heerlen.

Het ingezonden werk moet een motto dragen. Dit moet vermeld staan op
alle drie de exemplaren, alsmede op een verzegelde enveloppe met ingeslo-
ten naamkaartje. Op deze enveloppe én op de verpakking van het geheel moet
een correspondentieadres voorkomen. De uitspraak van de jury zal in de
maand september 1965 worden bekendgemaakt, terwijl de prijzen zullen uitge-
reikt worden op de feestvergadering bij gelegenheid van het 40-jarig be-
staan in januari 1966. Getracht zal worden dan de premiere te doen plaats
vinden.

Alle correspondentie de prijsvraag betreffende, te richten aan het
Secretariaat van VELDEKE, postbus 188, Heerlen.

Wij vestigen de bijzondere aandacht van onze Overmaas-dialektschrij-
vers op deze prijskamp en zetten hen aan hieraan deel te nemen, echter met
uiterst verzorgd werk,

Voor alle bijkomende inlichtingen staat ons sekretariaat, 35, Melke-
rijstr. Halle (Brab.) geheel te hunnen dienste.
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Te 's Gravenvoeren staat op
— de hoek van de weg naar het ge-
meentehuis en de dorpstraat, een
oude schuur. Ze werd in vakwerk
gebouwd, een "lemen gebouw" zoals
men te Voeren zegt. Ze is echter
schromelijk bouwvallig.

Bl Me dunkt dat ik ze hoor klagen:
"Och wat werd ik toch in mijn oude
\\\\“mamﬁ o dagen verwaarloosd. Ik sta hier
beschaamd zoals een oude bedelares,
,,ff’#;'rr-__ AR == in lompen gehuld, tussen mooie mo-

derne dames. Achter mijn rug prij-
kken de fraaie jongensschool en de nieuwe "mairie"; aan mijn rechterhand staat
een uitdagende moderne winkel, voor mij een nieuw burgershuis en zover ik
zien kan ontwaar ik oudere maar toch comfortabele woningen. Aan mijn voeten
vloeit de oeroude Voer, maar ze ligt, och arme, verscholen diep in een beton-
nen kanaal als in een prangend corset. Hoe heerlijk fris zag ik ze vroeger
kabbelend en zingend met haar glas-helder water voor mij doorvloeien, even-
tjes onder de "stenenbrug" wippen en dan verder kalmpjes haar wandeling
voortzetten door het langgerekte onderdorp naar moeder de Maas. Soms, maar
zelden werd ze woest. Dat gebeurde wanneer bij onweer de natuurelementen
boven Veurs en St.Pieters Voeren ruzie maakten; dan was ze verplicht massa's
vuil geel water te vervoeren, meer dan ze slikken kon. Onwillekeurig over-
schreedt ze de rij eikenbalken en vrije groene kruiden die haar bedding be-
zoomden. Maar de oeverbewoners kenden dat spel, ze hadden alles gereed lig-
gen om de keldergaten te stoppen. — Nog iets : bij gelegenheid van Bronk en
kermis kwamen de huisvrouwen mij een bezoek brengen want dan had ik als slacht-
huis gediend voor de "Jood van Eisden" Sander Sterren, die, met Joodse ritus,
een beest kwam slachten. Dit ritueel drama gebeurde met gesloten deuren, doch
de kwajongens gingen voor mij op hun buik liggen, om langs de spleet onder de
poort toeh iets van het spektakel op te vangen..." En zo had de oude schuur
nog veel merkwaardigheden uit haar lang leven te vertellen.

Ja, ze is oud, ze is een relikwie. Niemand weet wanneer ze geboren werd,
ik wil wedden dat ze bij de twee honderd jaar oud is. Wat ik zeker weet (Doc.
IX) is dat ze na een aantal levensjaren, op 16 oktober 1812 aan Johannes
Aussems, bijgenaamd Henske de smid, verkocht werd door Stephanus Janssen,
schri jnwerker, voor 236 f 70. Stephanus Janssen was de vader of grootvader
van Louis Janssen, de boer-beeldhouwer die het beeldhouwwerk van de nieuwe
kapel van de Ursulinnen te 's Gravenvoeren rond 1902 kunstvol vervaardigd
heeft. Hij en zijn zoon Jeroom, die velen onder ons gekend hebben, woonden
op het hof achter de schuur.



De verkoopakte vermeldt dat "de schuur grensde ten noorden aan
Stephanus Janssen, ten westen aan een weg, ten zuiden aan de rivier en ten
oosten aan Nicolaas Steyns" De verkoop werd gesloten tijdens de franse
overheersing en daarom werd de akte in de franse taal opgesteld. Zij be-
gint hoogdravend met de woorden : "Napoleon, par la gréce de Dieu et les
constitutions de la République Francaise empereur...". Ze is ondertekend
door Henri Roosen "notaire impérial & la résidence de Eysden, canton de
Maestricht, département de la Meuse Inférieure",

De schuur werd in 1840 (doc. XIV) overgeérfd door Maria de dochter
van Henske De smed. Deze was getrouwd met Servaas Vanhaeren. De schuur
bleef in de handen van de Vanhaerens tot in 1924,

Deze relikwie "prijkt" in volle centrum van het dorp. Hoelang nog ?
Mij dunkt dat zij, althans nog voor een tijdje, als roeping heeft te ge-
tuigen hoe het dorp er uitzag een paar honderd jaar geleden. Behoudens
enkele mooie stenen gevels, in mozaanse stijl, gebouwd in tijden van wel-
vaart onder de oostenrijkse voogdes, Maria Theresia (+1750) en behoudens
de eerbiedwaardige kerktoren van 1380 (zegt men) en de kerk herbouwd in
1768, en behoudens nog enige grote boerderijen zoals het Jesuitenhof, waren
alle gebouwen, zoals onze schuur zelf, in vakwerk opgetrokken.

Waren het daarom "krotwoningen" ? Geenszins, ze waren droog en warm,
schoon wit gekalkt, met eigen stijl, met genoeg woonruimte, en ze beschik-
ten meegtal over een verdiep.

Een voorbeeld, is het thans nog bestaande, maar helaas bouwvallige,
"lemenhuis" gelegen een twintigtal meter hogerop in de dorpstraat. Het mag
ook als relikwie doorgaan. In dit huis woonden achtereenvolgens de eige-
naars van de schuur, nl. Henske de smid, Servaas Vanhaeren-Aussems, zoon
van Willem Vanhaeren-Smeets, Johannes Josephus Vanhaeren-Rutten, Johannes
Kasper Vanhaeren-Vanhaeren (overleden in 1924).

In de tijd, waaraan beschreven relikwi&n herinneren, moest het dorp
er wel zonnig uitzien met zijn witte gevels, vooral wanneer bij gelegen-
heid van de Bronk (sakramentsprocessie) of na de oogst bij het aanbreken
van de kermis, ze weer eens duchtig opgefrist werdem:. De "lemenwoningen"
werden later geleidelijk vervangen door huizen in ruwe baksteen, zonder
smaak of stijl. Nu er echter meer welvaart is, en een beetje meer kultuur,
worden huizen gebouwd in moderne stijl, met meer aandacht voor uiterlijke
gchoonheid.,

J.A,
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LOGEERINGEN ENDE ANDERE LASTEN
AFNGEBRACHT
TAXATIEN OFT REPARTITIEN
1627 - 1632

— e e o e e e —

Volgende die orders van heer Gouverneur van Lymborch en
van heer drossardt van dalhem hebben een gereformeerde
Cornet mit syn vrouwe en Caesar Trompetter van Compaignye
van don Michel Arenalo oick mit syn vrouwe hunne billetten
alhyr tot voeren gehadt op den 29n octobris 1627

Wes volgende sy gelogeert syn geweest als volcht

den halff win van hoff van broecke heeft den billet van
voirs Cornet gehadt tsedert den 29° Octobris voirs tot den
22 decembris 1627 doen 53 daghen,

Lambert Jacobs heeft den voirz Cornet onderhalden tzedert
den 22en decembris voirz tot den 28en January 1628
doen 36 daeghen

den 28en January voirz hebben die van voeren mit den

voirz Cornet accoordt gemaeckt dat zij hem die daeghe
geven sullen een half pattacon overmits den welcke hij een
caemer sal heuren en sijne particuliere costen en servitie
doen

Waer op Jan rygals gegeven heeft vier pattacons op goede
reckenynghe op sijn guoet

Geradt boullyon heeft den billet gehadt van den voirz
Caesar tzedert den 29en Octobris voirz tot den 22en
decembris doen 53 daeghen.

frans barchon heeft den billet gehadt van voirz Caesar
tzedert den 22en voirz tot dartich daeghen tot
ergo hyr 30 daeghen

Jagpar Clyns heeft den voirz troppetter gelogeert daer
nae vijfthien daeghen ergo hyr 15 daeghen



2b.

e g

Gilleam bycaer heeft den billet gehadt van voirz Caesar
beginnende den vijfden february 1628 tot 13 daeghen

den 18° feb 1628 heeft Geurd ophal den billet gehadt van
voirs voir 6 daeghen

den 24° feb voirs heeft Wynandt Cruytssen den billet
gehadt van voirs Caesar van 7 daeghen

den 2n marty 1628 heeft Lennerdt Hagelstein den billet
gehadt van voirs Caesar voir twee daeghen ergo hyr 2 daeghen

den 4en Marty voors heeft Jan huyn den billet gehadt van
voirs voir sess daeghen

Lyns Peters den Tn marty voirs heeft den voirs billet gehadt
voir drye daeghen

den loen marty 1628 heeft dirick houbiers den billet gehadt
van voirz Caesar voir sess daeghen

den 16° marty voirz heeft Jan Corten gehad den billet van
voirz Caesar voer een daeghe

den 17en marty 1628 heeft Willem Leenens gehadt den billet
van voorz Caesar voir vijf daeghen

den 22en Marty 1628 heeft Geurdt Maes den billet gehadt van
voirz Caesar voir sess daeghen

den 28 marty 1628 Jan Schiepers joris schiepers en Joest
beelboem hebben tsaemen gehadt den billet van voirz Caesar
tot den sessden Aprillis 1628 den welcken daeghe hij
vtrocken is en heeft sijne particuliere costen en servitie
gedaen eeinighe daeghen

3b. daer naer is de voirz Caesar wederom gelogeert geweest als

volcht
den 16en may 1628 bij heyn Waelpots tot sess daeghen toe

Jacob Wijcaien beginnende den 22en may voirz tot drye daghen
toe

den 25en may voirz bij Clynnen vrenckens tot drye daeghen
toet

den 28en may voirz bij Melchior Jonghens voir twee daeghen
den 30 may veirz bij Jannis messkens voir twee daegen

den 20en July 1628 is den voirz gereformeerde cornet wederom
ghaen logeren bij den half win van broeck tot andere thien



4b.

5b.

daeghen toe
nota im dobbel de cornet mit Claes

Peter keeufgens heeft den voirz Cornet ende Claesken syn
knecht gelogeert twee daeghen beginnende den 30en July

Thys mentgens heeft den selve twe gelorgeert oick twe
daeghen beginnende den iersten augusti 1628

Caesar voors is diverse daeghen vut geweest waeromme hij
moet hebben sess ende een half pattacon die welcke gegeven
sijn worden als volcht

door Willem gronendall onderhalff ricx

doer Jan rigals een ricx

doer Jan huyn 1 pattacon

doer geurd maes twee pattacons

en doer Jacob Jacobs een halff

Peter Schiepers heeft mit een karre en sijne peerden tot
maestreecht geweest haelen die bagagie van voirz soldaeten
Item heeft den voirz Caesar naer Sint merten gevoert om
daer te logeren in plaetse van Claesken hyr voer aen voirz
peter 3 g 6 st

Palm duykarts heeft stroye geleevert aen den voirz capitayn
tot daelhem voir 39 st

Allardt Lynot heeft ook stroye geleevert voir den voirz
capitayn tot dalhem oick voir 39 st

Anno 1628 in augusto den voirz Cornet ende Claesken sijn

man hebben gelogeert als volcht

den 3en augusti 1628 bij Lennerd Hagelstein

den 4en bij Clyne vrenkens

den 5en bij den mollenner

den 6en ende 7en bij Geurdt ophal

den 8en ende 9en bij Wynandt cruytssen

den 10en ende llen bij Willem bycaer

den 12en bij gerardt boullyon tot den 19en inclus doen acht

daeghen

den 20en bij Clyns tot den 23en inclus maeken 4 daegen

den 24en ende 25en bij Gilis aussems

den 26en ende 27en bij dirick houbiers

den 28en bij Trynne brouwers

den 29en ende 30en bij nelis Wolters

den 3len augusti voirz ende iersten septembris bij heyn
Waelpots

den 2en ende 3en septembris anno 1628 bij Willem bues

den 4en septembris 1628 bij Lyns peters

den Sen bij frans pollen tot den 8en inclus maeken vijff
daeghen

nota hyr abus het en sijn maer vier daeghen

den 9en Tbris bij Anna Aussems



den 10en bij Jan Schiepers

den 1len bij Jan beelboem

den 12en bij Joest beelboem

den 13en septembris voirz bij mathys steenebruggen
Mathys piron den 14en Tb. voirz

palm duykarts heeft hun twee daeghen betaelt

6. Jan beelboem ende Gylis wyntgens weduwe hebben een karre
stroye gevaeren tot daelhem aen den capitayn hyr voer 35 st
Peter pietgens heeft oick te voerens dry karre stroye gevaeren
aen den capitayn tot daelhem hyr voir om met drije peerden
te vaeren 35 st

tzedert den 29n octobris voirz tot demn 13n septembris anno
1628 beide inclus maeken drije hondert en eenentwintich
daeghen hyr van gededuceert vierthiemn daeghen van ... 8ij
op convoye sijn vut geweest soe blijven noch drije hondert
ende seven daeghen elck

6b. den voirz daeghen greekendt op een pattacon voir die voirz
twee soldaeten mit hunne vrouwen maer het is te weten dat
Jannis duykarts den collecteur betaelt heeft aen diverse
persoenen in geldt twee hondert tweendesestich der voirz
daeghen mit drije guldens des dach voir die voirz twee
soldaeten

alsoe hebben die voirz twee soldaeten mit hunne vrouwen en
peerden gecost aen dese dorpe voeren op die voirz 307
daeghen negenhondert en twelleff gulden ende vier stuyvers

—_— e — — e —

Dit is het relaas van het verblijf in 's-Gravenvoeren, gedurende 307
dagen, van een gereformeerd cornet met zijn echtgenote en Claesken zijn
knecht, alsmede van trompetter Caesar, ook met zijn vrouw.

De cornet was te dien tijde de officier-vaandrig, dus al een hele
Piet, die Voeren te logeren kreeg, bij bevel van de goeverneur van Limburg
en de drossaard van Dalhem. Hij was vergezeld van zijn trompetter.

Zij hadden de gelegenheid met Voeren kennis te maken, gezien ze haast
dagelijks van logies veranderden.

Het relaas eindigt toen, zoals nu, met de rekening "alzo hebben de
voorzegde twee soldaten met hunne vrouwen en peerden aan het dorp van
Voeren 912 gulden en 4 stuivers gekost".

In een volgende bijdrage geven wij een uittreksel van wat de soldaten
zoal door hun keelgat goten in de toenmalige "cafés" van 's-Gravenvoeren.



Cour Lassaulx - stallingen.

In een van onze bijdragen over het geslacht de la Saulx is er sprake
van de "Cour Lassaulx" te Clermont (1).

Deze boerderij wordt vermeldt in het begin van de 179 eeuw, als eigen-
dom van de familie de la Saulx, aldaar gevestigd (2).

Van de oorspronkelijke gebouwen blijft, na herhaalde verbouwingen
waarbij o.m. nieuwe grote vensterswerden gestoken, andere dichtgemetseld
terwijl de oude natuurstenen omlijsting zichtbaar bleef, alleen de onder-
bouw in oorspronkelijk breuksteenverband behouden.

Hierboven de stallingen, het best in hun oorspronkelijke vorm behouden.
De Cour Lassaulx (12,5 ha) werd van ouders op kinderen bewoond door de
familie Lonneux (als eigenaars sedert 1922), sedert 1910 door het gezin

Fernand Lonneux-Beuken. Dit gezin telt zeven kinderen, waarvan de jongste
vorig jaar de uitbating overnam.

1) Nr. 1/1964 blz. 15.
2) Armorial Dr Lens blz. 165,
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LES DE LA SAULX DU DUCHE DE LIMBOURG
Les de la Saulx - de Lassauls et de Lasain
des Duchés de Limbourg
et de Lorraine
ainsi que du Comté de Hainaut

(Suite 2)

par Jules Vercken de Vreuschemen

KRAFT DE LA SAULX,
90, rue de la Fauvette, Bruxelles

La branche cadette des de la Saulx s'est éteinte quant aux mlles le
25.X.1890 par la mort de Guillaume-Albert-Pierre-Maximilien—Joseph de la
Saulx de Ste Marie, de la VIII° génération.

I° GENERATION.

Lorsque Johann Kraft, de nationalité autrichienne, °Fassona (Bohéme)
12,1X,1832, fut le 8.V.1881 décoré de la Couronne de Fer, le 24,III, 1882
anobli et crée chevalier par 1'empereur d'Autriche, il obtint en méme
temps de relever le nom et les armes des de la Saulx en les ajoutant aux
siens.

Armes anciennes : parti : au 1° d'or & 2 chevrons de gueules, qui est
Kraft; au 2° d'azur, & la demi dextre d'un chevalier armé de toutes pidces
la visiére baissée, mouvant du flanc senestre, tenant une épée d'argent,
garnie d'or en pal, cette épée brochant sur la ligne du parti, le cheva-
lier accompagné en chef d'une molette d'or (8 rais) et en pointe, d'une
demi molette du méme, mouvant du parti, qui est de la Saulx. Deux heaumes
affrontés et couronnés. Lambrequins : a dextre d'or et de gueules, & se-
nestre d'or et d'azur. Casque : & dextre un lion issant et contourné d'un
lampassé de gueule; & senestre, la molette de 1'écu entre deux proboscides,
coupées alternativement d'or et d'azur.

BRANCHE AINEE

=t

II° GENERATION (X° des de la Saulx)

Albert-Jean-Leon-Gerard-Alexandre Kraft de la Saulx obtint le 14.VII,
1884 admission dans la noblesse belge avec le titre de chevalier, transmis-—
sible & tous ses descendants mAles. Né & Jemeppe s/Meuse, 2.XII. 1861, =
13.1.1885 Augusta-Marie-Louise Buysse, °6.VIII.1862 ¢ 16.IV.1913,
= sec. noces Joséphine Van Haeren, © Villers 1'Evéque 10.1I.1893.

Enfants 1° 1it :
1) Albert, qui suit.
2) Ghislaine ° Gand 9.IX.1887 = 27.XI1.1906 1'écuyer Fernand-Albert-Leon

van Ackere, sénateur, ° Courtrai 26.VI, 1878.

3) Thierry-Jean, ° Gand 13.VII.1891 = 27.IV,1922 Marie-Madeleine- |




= B

Antoinette de Hemptinne (mariage dissous & Gand le 5.II1.1930), ° 4.VIIIL.
1992 Vinderhoute.
Albert + Bruxelles 1949,

III° GENERATION (XI° des de la Saulx)

Chevalier Albert-Guillaume-Jean-Auguste.
°Jemeppe E/Meuse 2.XII.1885 = Matadi (Congo) le 12.X.1913 Anne dite Annie-
Hubertine Bero, ° St-Gilles 15.IV.1883.

Enfant : Anne-Marie-Monique-Augusta-Ursania,
°Tttre 16.X.1915.

DEUXIEME BRANCIE

II° GENERATION Bis (X° des de la Saulx).

Frederic-Albert-Marie Kraft de la Saulx, freére du chevalier Kraft de 1
la Saulx obtint le 2.VII.1887 admission de la noblesse belge, avec le titre
de chevalier transmissible & tous ses descendants miles, ° Jemeppe q/M.
1.XII,1865 = Liege 16.VII, 1892 Héloise-Eugenie-Marguerite Jacques, °Liage
21,1.1867, Vve de Paul Goethals.

Enfants :

1) Léon qui suit
Marcel-Leon-M, -Jean-Gustave, °Jemeppe s/M. 14.VII.1894.
= Envisal 18,IV.1922, Isabelle-Henriette-Marguerite-Louis-Augustine M.G.
van de Poele, née le 4.1I,1901 a Ensival.
3) Jeanne-M.-Leonie-Gérardine-Antoinette, ° Jemeppe s/M. 12,XII.1895
+ Fribourg (Suisse) le I.III, 1918,
4; Gérard, auteur du 1° rameau.
Régine—Jeanne-Marguérite-Antoinette~Gérardine-Antoinette ° Jemeppe s/M.
3.XI.1899. = 15.V.1920 Charles-Léon-M,-Xavier-Theodore Dallemagne, né &
Liége le 10.XII.1893.
% Guy, auteur du 2° rameau.
Suzanne-Hortense-Marcelle-M,-Léonie, ° Seraing 9,II.1903 + 7,VII. 1903,
) Emmanuel, auteur du 3° rameau.

III° GENERATION (XI° des de la Saulx)

Chevalier Leon-Jean -M.Kraft de la Saulx, volontaire de guerre, °
Tilleur 11.IV.1898 = 15.IX,.1921 Marguerite-Henriette-M.Renée Laoureux,
°Verviers 25.X1.1899.

Enfants :

1) Emanuel-Marguerite-M.-Henri, © Liége 6.VIII.1923.
2) Jacquedine-Frédérique-Emma-M. © Lidge 20.VII, 1924,
3) Marie-Claire-Germaine-Emma, °® Rocour 21.VI. 1928

PREMIER RAMEAU
TII° GENERATION (XI° des de la Saulx)

Chevalier Gérard-Auguste-Alphonse-Frederic Kraft de la Saulx, volon-
taire de guerre, ° Ramet-Yvoz 5.VIII.1897; = Altenberg 28.VIII. 1921
Madeleine-Caroline-Paule-Claire Zimmerhans, ° Moresnet Neutre 11.XI.1896.

Enfants :

1) Maud-M.Madeleine-Rachel-Fréderique, ° 2.IX.1922.
2) Antoinette-Marguérite-Charlotte, °17.VIII.1924.
3) Christian-Antoine-André-Gérard, °27.11.1930.
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DEUXIEME RAMEAU
III° GENERATION (XI° des de la Saulx)

Chevalier Guy-Marguérite-Leon-Fréderic Kraft de la Saulx, °Jemeppe s/M.
le 4,IX.1901 = Liege 4.XII.1924 la Bne Marie-Antoinette van Aerien-Beyeren
van Voshol, © Liege 20.VI.1904.

Enfants :
Roland-M.Antoine-Fréderic, ° Lennick St-Martin 4.IX.1925.
Antoine M. Gérard, ° Etterbeek 21.IV.1928, ° 6.VII.1933.
Frangoise-M.Antoinette-Isabelle-Christiane, ° Etterbeek 7.XI, 1929,
Antoine © 8.II,1935 Etterbeek.

S

TROISIEME RAMEAU
TII° GENERATION (XI° des de la Saulx)

Chevalier Emmanuel-Marcel-Jean-M. Kraft de la Saulx, ° Seraing 11.IIIL.
1904 = Verviers 8.VI. 1926 Elisabeth-Caroline-M.Fernande de Sauvage, ° 3.XI.
1905.

Enfants :
1) Michele-Marguérite-Fernande-M. ° Verviers 13.VIII.1927.
2) Philippe-Frédéric-Jules-M. ° Verviers le 6.X.1930.

LES DE LASAULX ANGLAIS

Proviennent de Wallons huguenots du Hainaut ou de 1'Artois, qui au
XVI® sidcle ont fui les persécutions de Philippe II, ont traversé la Manche
le 19.VIII.1572 et se sont établis & Canterberg dans le Kent. De leurs des-
cendants y vivaient encore il y a quelques années.

En 1803 un de Lasaux était maire de Canterberg. Son nom figure dans le
Town-Hall sur une grande plaque de marbre.

En 1884 est mort & Canterberg un de Lassaux, doyen des coroners d'
Angleterre.

FILIATION DE LA FAMILLE LORRAINE DES
DE LA SAULX OU DEPUIS 1830, VON LASSAULX,
par M, Joseph von Lassaulx, 53 Sachsenring, Koln.

Le document du duc Henry de 1611, dont 1'original n'existe plus a
toujours été considéré eronnément comme lettre d'anoblissement.

D'aprés 1'opinion de Mr Hubert von Lassaulx (1822-84) Oberfidrster, il
ne s'agit la que de 1'inscription dans le Régistre de la noblesse lorraine
de la famille d'un gentilhomme venant d'ailleurs.

Jean de la Saulx est mort. On ne peut admettre qu'il ait été anobli
2 ans aprés sa mort. Le dit document fut sans doute détruit lors de 1'in-
cendie du chiteau de Berg, le 29.XI.1779 ou lors de celui de 1l'abbaye de
Nennig, paroisse pour Berg et Thorn, ou beaucoup de piéces précieuses pour
la généalogie des de Lassaulx et des Musiel disparurent.

A 1'occasion du renouvellement d'un fief, la noblesse des environs
voulut, par suite du manque de documents, témoigner en faveur des de La-
saulx, qu'ils avaient été de tous temps reconnus membre de la chevalerie
du territoire et vécu selon le code d'honneur de cet ordre.
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SUR L'ORIGINE DU NOM :

celui-ci peut deriver du latin "Salix". Dans un acte de vente de 1'ab-
baye d'Eberbach nous lisons comme témoin un eques de Salice.

On peut admettre que la famille ait adopté le nom de sa résidence.

Saulx, chef-lieu de canton dans 1'arrondissement de lure (Haute Sadne).

Ls Saulx, dépendance de Dalhem, ehtre Liége et Aix, dans l'ancien
duché de Limbourg.

Saulx, localité en Woévre, au S. de Fresnes.

Saulxenne s/Moselette, prés de Remiremont.

La Saulx, rivieére se jetant dans la Marne.

Un petit bois non loin de Briey est appelé : bois de la Saulx.

En examinant le blason un connaisseur éprouvé de 1'art héraldique
conclut d'aprés la position qu'occupe la croix noire de trefle sur le chevron
de Lorraine, que leurs ancétres ont pris part aux croisades.

Trois pierres tombales, & partir de Jean de Lasaulx + 1609 :

I. Jean de Lasaulx, prevdt-écuyer et receveur de Nouroy-le-Sec et terre de
Damermont, 60 ans.

II. Demoiselle Elisabeth le Bonhomme, épouse de Louis de Lasaulx + 6.X.1630.

IIT.Michel Priscal époux de Damoiselle Claude de Lasaulx, ancien maire de
Briey et des terres et seigneuries de St-Pierremont, + 28.VI.1679. 65
ans,
Demoiselle Claude de la Saulx, vivante épouse de Michel Priscal, + 30.
I.1704. 95 ans.

I° GENERATION

Jean DE LA SAULX, seigneur d'Affléville, prévdt, écuyer et receveur de
Norray-le-Sec et terres d'Amermont, ° vers 1549, Briey 28.V.1609, = dame de
Verdun, nom inconnu.

II° GENERATION

1; Suzanne de Lasaulx, °1580 = Antoine Lechicault (1605).

2) Louis de Lasaulx, °1580, + aprés 1632. Lieutenant en laguerre et recette
de Briey, substitut du procureur du Barrois en la prévdté de Norroy-le-
Sec, des terres d'Amermont et Norroy devant Metz = Elisabeth de Bonhomme,
4+ Briey 6.XII.1830.

III° GENERATION

1) Philippe de Lasaulx ° 1608 + 1660 Enseigne lieutenant dans le régiment
Maillard, commandant de Sierck,
= Anne-Marie de Schmidberg,
Cathérine de Musiel (1628) au chfiteau de Berg, fille de Claude de Musiel
° Berg + Berg 1672,
2) Claudie de la Saulx, ° 1609, + Briey 1704 = Michel Priscal, maire de
Briey, © 1614, + Briey 26.VI. 1679,

Suite au prochain numéro.
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HOE MEN OP TE VELD IN MONTZEN
SEDERT ONHEUGLIJKE TIJDEN
HERFSE KAASJES MAAKTE
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Tot midden de oorlog 1914-18 liep een zeer oude weg van Te Berg, over
Himmelsbroek, waar hij de weg Montzen - Homburg kruiste, Te Veld, Voshey,
naar Bleyberg - Gemmenich.

Langs weerszijden van deze weg lagen de "erven" verspreid in de wei-
den : Zwarteberg, Te Veld, Vaarbeukel, Delegraet, Te Beusch, Op te Beusch,
Neuhuus, Zavel, Natveld, e.a.

Op de plaats waar een paar voetpaden deze weg kruisten, tussen Him-
mel shroek en Te Veld, stond het aloude kapelletje van St-Rochus, op het
einde van de oorlog 1914-18 naar de Zavel overgebracht.

Het aanleggen van de spoorlijn Aken-Tongeren, tijdens dezelfde oorlog
sneed ons gebied in twee. Naderhand werd de aardeweg Te Veld-Bleyberg ver-
vangen door een bredere kiezelweg.

In deze bijdrage zullen wij het alleen hebben over Te Veld, waarvan
wij hierboven een tekening geven. Deze tekening heeft dubbele waarde, om-
dat de eeuwenoude hoeve, door het bombardement van station Montzen, op
27/4/1944, zwaar getroffen, bij gebrek aan tijdig ingrijpen, tot puin ver-
viel, opgeruimd werd en verdween.
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Te Veld was alleszins een merkwaardig gebouw. In vroeger tijden was

de voorgevel bezet met allerhande figuren, in relief. De kwajongens uit die
tijd (rond 1890) hadden ‘er genoegen in deze figuren met stenen te bekogelen,
zodat ze langzamerhand verdwenen. Bij het herstel van het plafond in de eet-
kamer, dat eveneens relieffiguren droeg, werden enkele koppen van de voor-
gevel afkomstig, bij ingevoegd.

Op Te Veld werden sedert mensengeheugen Herfse kaasjes gemaakt. Ten
bewijze de hiernaast afgebeelde "Quittung" van het Zollamt Tilje, van 10
juli 1873, Aken was toen de voornaamste afnemer van Limburger kaas (zo wordt
de Herfse kaas in Duitsland geheten). Aan de genaamde Baltus van Montzen,
die met kar en paard 2 kisten kaas vervoerdé, bruto 8 centenaar 24, netto

6 centenaar 59 2/10 en als inkomrechten hiervoor betaalde 10 Mark, 29 Gros-
chen, 6 Pfenningen, werd vrijgeleide verstrekt om zich naar Aken te begeven
tussen 8u, 30 en 12u, om aldaar zijn kaasjes aan de man te brengen.

Nog andere kwitanties zijn in ons bezit.
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Nemen we nu de periode
tussen beide wereldoorlogen,

Te Veld bestond uit
twee erven : het ene bewoond
door het gezin Alph. Baltus-
Vander Heyden (woonhuis en
stallen lagen langs éne zij-
de van de weg, het "bakkes"
aan de overzijde). Het twee-
de vlak er achter en werd
uitgebaat door het gezin
Jos Vander Heyden-Baltus.
Broer en Zuster Baltus wer-
den op Te Veld geboren.
Broer en Zuster Vander
Heyden kwamen van het oude
slot Streversdorp, waarover
wij het reeds hadden in een
vorig nummer.

Beide gezinnen, trouw
aan de voorvaderlijke zeden,
hadden een talrijke kroost
en bevonden zich derhalve
in de gunstigste voorwaar-
den voor het aanmaken van
Herfse kaasjes. Want deze
fabrikatie vraagt vele
wakkere handen,

Een eerste vereiste bij
het maken van kaasjes, als
voor boter, is reinheid,
reinheid op de dieren,
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reinheid in de stallen, reinheid gedurende geheel het fabrikatieproces.

Moeder Baltus - Vander Heyden zaliger was zodanig met zin voor pro-
perheid begaan dat ze meer dan eens haar vinger over de deuromlijstingen
wreef om na te gaan of haar dochters bij de schoonmaak wel degelijk niets
vergeten hadden.

Onmiddellijk na het melken werd de "vreesche" melk in een grote meta-—
len "ting" samengebracht. Ze werd er in gegoten door een bodemloze "zeej".
Voor deze bodem wetd het "zeejdook gespanne", ten einde de mogelijke on-
zuiverheden op te vangen. Dit doek werd na ieder gebruik duchtig uitgewas-
sen.

Nu wordt het "vingsel" in de melk gedaan. Vroeger had men "hiesig"
later Deens "vingsel", dat beter scheen. Na ongeveer een uur heeft de melk
"gepakt". Dan wordt de "mat gebroake", dat is "e kriits drei gemakt". Merken
we hierbij op de kristelijke gewoonte een kruis te maken bij ieder werk van
gelegenheid.

De mat wordt geroerd. Een grote metalen "zeej", met bodem en zijkanten
vol kleine "lBcker" wordt erin geduwd. De "wei" stroomt door de gaatjes
binnen en wordt "oetgeschopt" met een grote pan. Opnieuw wordt geroerd en
geschept tot de wei er uit is.

De mat wordt dan overgeschept op de "plank". De "plank".is een lage
tafel, met rondom rechtstaande lage randen, alles uit kraakzuiver wit hout.
De laatste “plank" werd uit Pitch-pine vervaardigd. Ze is 1 m. & 1,50 m
lang x 50/70 cm breed. Zij wordt in de lengte verdeeld door "kiesbreir",
beweegbare plankjes zo lang als de "plank" zelf, iets hoger als de kaasjes
zelf. Deze "breir" worden door kleiner "bretchere", van de breedte van de
te bekomen kaaskes, van mekaar gescheiden, op een afstand van telkens drie
kaasjes. De mat wordt tussen deze breir geschept en lichtjes "gespanne"
(samengeperst). De nog overblijvende wei loopt verder weg langs schuine
"vorrekes", voortjes in de "plank" aangebracht.

Vroeger bestonden ook "planken" waarin de "breir" bij middel van
"zwengele" werden "gespanne". In Te Veld geschiedde dit normaal met toe-
voeging van verschillende "bretchere" in de vrijgebleven ruimte.

Na enige tijd worden de kaasjes, die nu allengs hun definitieve vorm
aannemen, uitgenomwen, in drie (de juiste maat) gesneden en terug in de
"plank" gelegd, nu op de andere zijde. De kaasjes verhuizen steeds van
voor naar achter in de "plank". De oudste worden langs achter weggenomen,
de overige schuiven steeds op terwijl de nieuwe bijkomen.

De oudste kaasjes gaan nu naar de kelder. In Te Veld was de kaaskel-
der in het "bakkes" aan de overzijde van de straat. Deze kelder was middenin
helemaal met "schrdig" bezet, schragen, rekken van verschillende verdiepin-
gen, waarop de kaasjes netjes in de rij gerangschikt werden. Kaaskelders
krijgen, door het lang gebruik, merkwaardige eigenschappen.

De kaasjes worden dan gezouten, met grof zout ingewreven, één of meer-
dere malen naar gelang de kaas die men wil bekomen, geschrapt en "op te
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schriig gezat. "Pikante" worden stranger gezote",

et schrappen van de kaasjes geschiedt om hen een aantrekkelijker uit-
zicht te geven, zonder gaatjes.

Een of tweemaal in de week worden ze gewassen, in een "patiel", en
teruggeplaatst, op een andere zijde, "gedreet". Ze krijgen nu ook heel na-
tuurlijk hun "verf".

Zo worden onze kaasjes stilaan "murf", dat is rijp. Naar gelang de
vraag krijgen ze de gelegenheid meer of minder te rijpen.

Een lekker Herfs kaasje heeft een wit hart, een murwe rand van 1 tot
2 centimeter en een goudgele zachte korst.

Er bestaan verschillende kwaliteiten Herfse kaasjes. De "double créme"
wordt gemaakt van zuiver melk, in Overmaas met een vingerdikke laag room
overdekt. De melk wordt soms in grote, platte "bassenge" gegoten en enige
tijd laten staan. Met de "veer", lange, plooibare houten lat, wordt een
laagje van de room weggenomen, voor de "crémekaasjes". Van afgeroomde melk
worden magere kaasjes gemaakt, Ten slotte de "pikante", voor de straffe
monden,

De Herfse kaasjes van wijlen mijn schoonmoeder waren de beste die ik
ooit heb gegeten. De vriendelijke lezer gelieve mij deze voorliefde te ver-
geven, Ik heb in Te Veld niet enkel lekkere Herfse kaasjes leren kennen, ik
heb er ook mijn hart verloren. Ik draag er zelfs schuld aan dat de "fabri-
katie" moest worden opgegeven. Het maken van Herfse kaasjes vraagt vele,
vlijtige handen. Ik haalde de oudste dochter, het "Bruetschaaf uut gen
Huus" en toen "eng Koo ovver gen Baach geng, koame de ander van alleng".
Bij gebrek aan handen moest het, misschien eeuwenoude, beroep worden stop-
gezet.

J.v.V.

T T —
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DE OVERMANNSCHERE

Wie ech hann jehuet vertelle,
Hausde vrojer wie e Kolle

Op ne Blyberg och noch vol
Overméinnschere ajjen Jol.
Zwerge met 'nme lange Bat

Wore dat, die ejjen Naht
Heusch, wenn alle Liij vas schlope,
ov'rne janze Blyberg lope.
Helpe jonge se daddo,

Wu ne Minsch va vréch bes spo
Werkde en hauw doch der Pech,
Date nex tesame kriéch.

Denn wenn och de Liij vér Johre
Werketeg en fliesseg wore,
Livde se doch doks e Nuet

En verdende kom vor Bruet.

Be enson Lij, wie jesat,

Jonge Zwerge ejjen Naht
Kauche, backe, niene, strecke,
Schrubbe, waische, spdle, flecke,
Strieke en de Hose stope,
Sdge, hubele en klope,

Schdpe, hacke, ville, schure,
Virve, tapezere, mure,

Alles wie et sech jehuet,

Bes der Dag koem ejjen Luet.
Da 41 lope se wer flott

Sech verstidcke en hénn Grott,
Denn se lote, schdj wie Rihe,
Van de Liij sech niemals sie.
Wa va Werklij ov va Bure

Hon en Kier &l uit wol lure,
Hat- 80 es de Sag — deswije
Strov van hon en Pis'le krije.
Denn en auw Nojschierjenas
Troff der janze Zwergehas.-
Now stong en di auwe Tiet-—
Wie de Chronik meld - net wiet
Van die Zwergskere honn Hol
Och en Mohle ajjen Jol.

Kurt, der Mdéller hauw och Led,
Denn e stong et sech net bret,
Moss sech strecke no de Decke,
Vor sing Kenger jruet te trecke.
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Sérg hauw och de Mélleschvrow,
Sorg en Werk en weneg Row.
Ens och ene Wen~terdag

Volt se sech ens krank en schwach,
Ni se stong noch met hor Fing,
Spo an 't waische ajjen Ting,
Bes se schliesslech net mie koss
En sech doch doldje moss.
"Now"”, s0 daht et Fing tereck
En verstock sech ene Eck
Atren Dor, bang voér te ohme,
"Waede wall de Zwerge kome

En de Waisch hej wier due,

Die de Mam mot lote stue !"
Wie et Fing, dat vatie Johr
En ne klenge Vorwitz wor,

Sech et justement jedaht,

S6 jeschoch et och die Naht.
EKom dat ene Eck hédt stong,
Huet et jatt en plotzlech jong
Met ne Retsch de Ddr now op
En ne Zwerg stok singe Kop
Heusch erdn en rop die ander
Vov ov ses kleng Overmannder.
Stomm jov hde ne klenge Wenk,
En now stropde se sech flenk
Allemol de Mowe op,

Hollde Water en ne Top,

Wosche kriafteg bes se kiimde
En de Waischting ©overschiimde.
Wie de Waisch du wor jedue

En de Zwerge wole jue,

Ohne Dank en Luhn dervor,

Ruet et Fing sech atren Dér,
Flott woed dat erutjehollt,
Krdch se jot verkamesollt,
Woet aregel vasjebonge

Met twei Selder, die de honge,
En du ho-ruck dvren Jol
Metjeschleppt bes ejjen Ho1,
Wu vor Bedder, Doesch en Stov
H&t now sorge moss vor Strov.-
Wie et Dags derno et morjens
En et meddags och noch nérjens
Jitt wor van et Fing te sie,
Du bejonn me Angst te krie.
No de Meddag vond der Pap
Ajjen Dor en Zwergekapp;

En du woss me also klor,

Dat et Fing jevange wor

Van de Zwergskere, die onde
Ejjen Overloker wonde.

Vor sie Keng jue te bevreje



= A et

Hauw der Moller jauw verscheje
Nobeschluj Besched jesat,

Die sech troffe vor de Naht.
Jedderenge krich en Hack

Ov en Axt sech op en Nack,
Watte eben jrad koss krie,

En now jong et dérch'nme Schnie
Met e Stéck ov ver, vov Man
Op en Overioker an.

De woet tichteg now jehackt
En ne Xjang vrij jemakt.

Wie se no en Hol ddronge,

Log et Fing do vasjebonge,
Aver jenge enge Zwerg

Wor te sie mie enne Berg.

Wie et hescht, no Seppenaeken
Kosste sej noch vut sech make,
Denn se hauwe Jottsedank
Ondren Aet ne lange Jang.
Domet wor et Fing now vrej.

Md de Overmannschre hej

Ut os Land sond och verdrive
Dorch et Fing vor allmelédve.
Dat es schad, dat kann me sage,
Denn et es doch te beklage,
Dat me huj wer jder ov nue

Mot sie Werk janz selver due.

Gérard TATAS.

EEN DOODSBEELDEKE UIT 1868.

Fer lielde van Jesus, Mariy en Joseph,
ABID VOOR DL 218L VAN ZALIGER
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Et Kaffiekoppke.

Mie Modder dronk allemeleeve,

e Koppke Kaffie métt Genott,

métt Mélk #mn Zocker, wé 't so seen,
dat sier hodr ooch te bicke scheen,
wenn séé esue stéll da soot.

Et klong wé Séllver, wenn se roort,
d'r auwe Poschelien,

noch hii d'r Klang éss &n mien Uhr,
wéwaal de Modder lang alt vurrt
uut déss Widlt hodre Schien,

"Aus Liebe" op dat Kdppke staunt,
métt Bloome, giollde Raind,
wé déck woor 't hodre Owetroost,
et leeg te dridnke woor hodr Lost,
néx beetesch séé en kaint.

Eel ooch et langste Leeve geet
enns oschterdaass te Eind,

et Koppke-n-exesteert neet mie,
de Modder deet lang néx mie wieh,
eel noch te seen iech maint,

wé séé da sooet voor hoor Gedranks,
wirmde de Haind sech draan,

wé sée didnn métt d'r Leepel roort
et Kppke-n-a g'ne Maind dann voort,
béss leeg de Kaffiekann.

Jean VILVOYE,

Ovver g'n Stididre !

Oevver g'n Stiddre wirrt et Daag enns wdarde,
dien Hoope-n-iéinn dien Sehne wirrt gestéllt,
wat doo gelée énn watt doo droggs op Adrde,
da oove-n-oosen Hiir et diech vergéllt.

Ovver g'n Stddre widrrt mirr Kloorheet seene
#nn doo begripps wat doo hée neet verstonns,
doo siess se weer, voor dé doo déck gegreene
#inn béss begeen métt dé dé trock doo vonns.

Ovver g'n StdHre widsch doo gldcklech seene,
wé doo hée aunde nommer et gekosst

éinn ieveg wididrde hée dinn Owe seene,
wuvann doo #n déss Widlt néks hass gewosst.

Uvver g'n Stadre éss oos Siel midrr heeme,
wenn uut déss Adrdeleeve see bevreet,
Wuue Engelkiiir an Ievegkeet aastamme,
to Goodes Ier énn Pries e hommlesch Leed.

Jean VILVOYE.
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HEYENDAL IN EUPEN

Es war keine leichte Aufgabe, die Heyendal in Eupen zu erfiillen hatte,
Er entdeckte bald, dass die Seelsorge und besonders der Religionsunterricht
viel zu winschen iibrig liessen. Dies hatte darin seine Ursache, dass diese
Arbeit hauptsdchlich in den Hdnden der Kapuziner Elg lag, von denen die
meisten kein oder nur sehr wenig Deutsch konnten (2). Nachdem er die Sache
ein halbes Jahr lang angesehen hatte, gab er selbst Katechismusunterricht
(8). Dagegen protestierten die Kapuziner bei der Stadtobrigkeit, und diese
untersagte Heyendal, weiterhin Unterricht zu geben (4). Aber Briissel, das in
Eupen die hochste Gerichtsbarkeit hatte (5), disqualifizierte die Ortsbehor-
de (6). Diese wandte sich an den Archidiakon von Liittich (7) und behauptete,
dass Heyendal sich Pfarrerrechte anmasse, obwohl er nur Rektor sei. Zudem -
und damit offenbarten sie den Hauptgrund ihrer Feindschaft - klagten sie
liber die Strenge der Lehre Heyendals, die nach ihrer Meinung an Jansenismus
grenzte (8). Darum versuchte man, den Rektor abzusetzen und einen Pastor zu
ernennen (9). Die bischofliche Kurie war wohl hierzu geneigt, konnte aber
in dieser Angelegenheit den Abt von Rolduc nichtumgehen (10). Bock stimmte
zu und versprach selbst eine neue Pfarre zu stiften und zu unterhalten,
wenn er selbst den Pfarrer ernennen konne (11). Darauf erfolgte die Stif-
tung der Pfarrei (12). Pastor wurde niemand anders als Heyendal (13).

Nun boten die Gegner alles auf. Heftig behaupteten sie, das der neue
Pastor ein Jansenist sei. Sie klagten Heyendal sowohl bei dem Gouverneur
(14) als auch bei dem Bischof (15) an. Zugleich machten sie es ihrem neuen
Pastor in jeder Weise unmiglich, das Wort Gottes zu verkiindigen (16). Aber
weder die Obrigkeit in Briissel noch der Liitticher Coadministrator, die eine
Untersuchung anordneten (17), liessen sich einschiichtern (18). Ebenso wenig
der Nuntius in Koln, bei dem die Gegner eine Klage eingereicht hatten (19).
Trotzdem wurde der Zustand fiir Heyendal unhaltbar. Als dann auch noch 463
Familienhéupter von Eupen bei dem Bischof von Liittich Entlassung baten (20)
und dieser Abt Bock ersuchte, seinen Chorherrn zuriickzurufen - wobei er
sich wohlwollend iiber den Pastor dusserte (21) - kehrte Heyendal nach Rolduc
zuriick (22).

Es ist nicht leicht, sich ein objektives Urteil uber die Eupensche
Episode in Heyendals Leben zu bilden. Warscheinlich ist sein Auftreten zu
schroff gewesen, dass verschiedene Leute gegen ihn eingenommen wurden.
Sie benutzten den rigoristischen Charakter seiner Lehre, welche im Unter-
richt seiner Lektoren und in der Auffassung liber das geistliche Leben sei-
nes Abtes wurzelte, um ihn zu vertreiben (23). Die Briisseler und Liitticher
Behorden nahmen damals noch nicht eine so abweisende Haltung der Sache
Heyendal gegeniiber ein wie spater (24). Heyendal selber gab nachher offen
zu, er sei in Bupen rigoros vorgegangen. Er nahm jedoch nichts zuriick und
verlegte die ganze Angelegenheit auf die aszetische Ebene : sie wire fir
ihn Anlass zur Tugend der Demut gewesen (25).
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Wie uber Heyendals Auftreten in Eupen guerteilt werden muss, ist also

nicht genau zu sagen. Auf jeden Fall wird aus seinem ferneren Lebenslauf
deutlich sichtbar, dass die Gegner die Vorfi#lle in Eupen dankbar aufgriffen,
ihn in den Verdacht jansenistischer Tendenzen zu bringen (26).

2
3)

4)

21)

22
23

24)

Seit 1661 (s. Heinen 54).

So Heyendal, Annales 217. Ob Heyendal auch dem inhaltlichen Wert des
Unterrichts von den Kapuzinern ablehnend gegeniiber stand wird aus seinen
Worten nicht deutlich.

Am ;3. Februar 1695 fing er damit an (s. Heinen, 57; Heyendal, Annales
218).

Die Anklage der Kapuziner (s. Heyendal, Annales 219) war fiir die Stadt-
verwaltung nur ein Vorwand, um gegen Heyendal auftreten zu kénnen. "Von
vornherein machten die Biirgemeister die Ganze Angelegenheit zu ihrer eige-
nen", sagt Heinen 57.

s.G. Grondal. La Ganton d'Eupen. Notices historiques in : Bulletin de la
Société Verviétoise d'Archéologie et d'Histoire 42 (1955) 20.

Heinen 57 : "Es war ihm (= Heyendal) ein Leichtes, bei diesem das in-
zwischen an ihn ergangene Verbot rickgingig zu machen".

Ueber die Bedeutung dieser Persénlichkeit s.Heinen 50 F,

s.Heinen 58.

s.ebenda. -

Dieser hatte ja alle Rechte in Eupen (s.o., Anm. 172).

s.das Diarium von 20 Mai 1695 (F. 24R)

Am, 1. oder am 2. September 1695. Die Stiftungsurkunde ist zu finden in :
Heinen 61-63 und in Paquay, S.282-286, Nr. 57. (in der letzteren Ausgabe
wurde sie am 2.September datiert).

Die Ernennungsurkunde vom 5. September 1695 ist ahgedruckt bei Paquay,
S.286, Nr. 58.

Maximilian Emmanuel von Bayern (1692-1700). Ueber diesen s.besonders
Pirenne v (s.weiteres u., Anm. 196).

Joseph Clemens von Bayern (1694-1723). Ueber diesen s. Daris, Histoire
du Diocese... pendant le XVII® sidcle II (s.Weiteres u., Anm. 196).
s.Heinen 64.

s.Heyendal, Annales 232f.

s.Heinen 64f.

s.Diarium am 14 August 1697 (F 25R); Heyendal, Annales 237; Heinen 66.
Den Text und die Motivierung dieser Anfrage findet man bei Désirant,
OQuaestio Factorum 26-29.

s.Heyendal, Annales 239f., Désirant sagt, dass der Bischof von Liittich
Heyendal nicht wohl gesinnt war (Quaestio Factorum 30).

s. Diarium vom 14 August 1697 (F 25R).

In diesem Zusammenhang s. Bragard 250f. : "Nos recherches sur les ordres
religieux aux XVII® siécle & Lidge nous permettent d'affirmer que les
querelles jansénistes sont étroitement m@lées & des rivalités d'influence
non seulement contre 1'évéque, le clergé séculier et les religieux exempts,
mais au sein méme de plus d'une communauté",

Von Maximilian Emmanuel von Bayern ist hekannt, dass er der des Jansé—
nismus beschuldigten Gruppe nicht ohne Wohlwollen gegeniiber stand
(Pirenne v,81); der bekannte Jansénist Paul Ernest d'Ans war sogar sein
Hofkaplan (s.H.A. ten Bruggencate. Het Leven van Paul Ernest Ruth d'Ans
('s-Gravenhage 0.J.); X.J. d'0Othée, Paul Ernest Ruth d'Ans (Verviers
1945) .
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25) s.Persecutio Eupensis ab Anno 1694 usque ad an 1697 (verloren gegangen)
(zitiert in Ernst, Notitia... Heyendal 17f).

26) Besonders sein Hauptgegner Bernard Désirant dusserte sich in diesem
Sinne tiber Heyendals Zeit in Eupen (s.u. Anm. 327).

N.B.

Overgenomen uit Dr. J.M. Gijsen : Nikolaus Heyendal 1658-1733
Abt von Rolduc. Uitgave Van Gorcum — Assen.

Betr. EE. PP, Capucienen in Eupen zie :

- Stichting en Wederwaardigheden van het Klooster der EE.PP, Capucienen te
Eupen 1662-1777, HEEM Nr. 4/1963.

- Dr. J. Langohr : Le Nord-Est de la Province de Lidge et le Canton d'Eupen...
blz. 182, schrijft :
"A Eupen, 1'allemand devait 8tre enseigné en 1686. En 1695, le curé
" Heyendaal se substitua aux Capucins pour 1'enseignement du catéchisme,
"parce qu'ils ne savaient pas assez bien 1'allemand.
"En 1731, le marguilier, maftre d'école i Eupen, dut jurer & son curé "Ik

"sal ook ,die school houden, die Ricke voor geldt lehren ende d'arme sonder
*Loon",

- Dagboek van J. Simon Vercken de Vreuschemen, burgemeester te Eupen in
1766.

Uittreksel betr. Pastoor Heyendal (blz. 66) :
"Eupen demembré de Baelen et érigé en Paroisze en 1695,

"Le premier curé aprés ce demembrement fut le Reverend Prétre Heyendal,
"installé le 5 Tbris 1695,

Idem betr. de Capucienen (Waalse provincie) (blz. 96).

"Supplique des PP, Capucins exilés afin de pouvoir revenir.

"A son Altesse Royale,

"Remontre trés humblement et en toute soumission le Pdre provincial des
"Capucins de la province Wallone dont le couvent situé dans le village
"d'Eupen province de Limbourg étoit membre...

"...dispersant et envoyant les Religieux qui composoient cette communauté
"& Arlon, & Luxembourg et autres couvens de la dite Province Wallone".
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DIE MUTTERPFARRE UND HOCHBANK WALHORN

door Z.E.H. Victor .Gielen, pastoor.

— e — — e e o S —

Uit het hoogst interessante boek van pastoor Gielen gaan we enkele
voorvallen afzonderlijk behandelen. Zo bvb..het taalvraagstuk in Walhorn.

"In welcher Sprache haben unsere Vorfahren gebetet", (in welke taal
baden onze voorouders) luidt een der hoofdstukken (1).

De oudst gekende, ambtelijke archieven der bank, betr. gerecht, bestuur,
kadaster, zijn althans gedeeltelijk, in het Duits gesteld.

Bij de aanvang van het Oostenrijkse tijdperk, dat is van rond 1500 af,
werd het Vlaams, in de volksmond "Brabants" geheten, taal van het bestuur.
De "Kirspeldagen" dat is de vergaderingen van pastoors, burgemeesters, adel
en gezworenen der verschillende dorpen, deel uitmakende van de oorspronke-
lijke parochie Walhorn, werden "op de Halle" te Walhorn in het "brabants"
gehouden en te boek gesteld.

Hieruit mag men niet afleiden, zegt pastoor Gielen, dat de volkstaal
in Walhorn het Vlaams zou zijn geweest. Onder mekaar gebruikten, te dien
tijde evenals nu nog, de mensen het "platdeutsch" dialekt (2).

De taal van het onderwijs is tot 1794 het Duits geweest. Het 1ijdt
derhalve geen twijfel dat ook de taal van de kerk het Hoogduits is geweest.

We treffen oorspronkelijk, buiten deze uit de eigen streek, afwisselend
eestelijken uit het Duitse taalgebied, %Johannes Mathillon uit Nederkriichten .

%1335) - Hansjacob Udemann uit Erkelenz (1480-1492) en het Vlaamse taalge-
bied aan (Willem van Enkevort uit Maastricht (1475) (8) - Willem Darimont
uit Tongeren (1604-1635).

Na deze laatste neemt Willem Voets, eveneens uit Tongeren, bezit van
de parochie (1635-1682). Voets maakte de dertigjarige oorlog mede, de pest
die in Walhorn 230 personen ten grave sleepte, de beeldstormerij. Hij noteert
o.m. "Der alten heer von Walhorn Arnold de Schuyl heeft den hoeghen Altaer
meestendeel doen maken, de Schilderye daringegeven ende ook de schoone
silvere demonstratie vereert" Verder : "20 may 1668 is het frans leger in
dit landt gevalle, ende hebben alle kercken gepliindert ende alles het coren
afgeshneden, dat niets ooverbleeft in de velden van Walhorn, Kettenis,
Meroels end Rabottroedt".

Willem Caproens, die Voets opvolgde (1682-1711) was geboortig van
Verviers. Onder zijn pastoraat, op 18 Sept. 1692, teisterde een aardbeving
de streek. Gielen vertelt niets over de taal die hij machtig was.
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Zijn opvolger Hendrik Henuse werd te Wonck geboren op 29 Febr. 1680.
Hij studeerde theologie aan de Leuvense Universiteit en werd priester ge-
wijd in 1709. Op 24 maart 1711 werd hij door de philosophische fakulteit
te Leuven tot pastoor van Walhorn benoemd.

Henuse kende geen Duits en zijn parochianen maakten er hun beklag over
dat zij zijn Vlaamse preken niet verstonden. Over de inval van de Bokken-
rijders in Walhorn, waarvan de overmoedige pastoor het slachtoffer werd,
berichten wij bij een volgende gelegenheid.

Enkele dagen na zijn overlijden nl. op 14 Aug. 1737, vergaderde de
gemeente en richtte tot de overheden een in het Frans gesteld proces-ver-
baal er toe strekkende ter opvolging van pastoor Henuse, duitsonkundig, de
aanstelling te verkrijgen van zijn kapelaan J.B. Charlier. Deze werd gebo-
ren in Sankt-Vith, als zoon van geneesheer Balth. Charlier, en studeerde
in Trier. Hij was dus perfekt duitstalig. Wij geven in voetnota enkele
regels uit genoemd proces-verbaal (4).

De proost van 0.L. Vrouw van Aken stelde Charlier in het bezit van
de parochie, De universiteit van Leuven duidt echter op 23 Aug. 1737 haar
kandidaat aan, nl., Johannes Van den Daele. Het geschil wordt door de Hoge
Raad van Brabant op 30/6/1739 beslecht in het voordeel van Van den Daele.

Joh. Van den Daele werd te Brussel geboren op 31/7/1706. Zijn broeder
Joh. Bapt. Van den Daele was abt van Dielegem. Hij werd op 22/12/1731 tot
priester gewijd en op 21/6/1732 aangesteld tot rector van het hospitaal te
Leuven. Op 22/7/1739 aanvaardde hij het ambt van pastoor te Walhorn. Hij
zou dit gedurende 49 jaren vervullen. Gielen noemt zijn pastoraat "sehr
segensreich".

Hij hield het parochie-archief met grote nauwkeurigheid. Hij stelde
o.m. een "status animarum" op, dat is de opsomming van alle in Walhorn
wonende families. In zijn opsomming vermeldde hij eveneens de plaatsnamen,
zodat het stuk op toponimisch gebied eveneens zijn waarde heeft. Hij liet
eveneens een lijst na van de uit de parochie gesproten geestelijken, nog
in leven in 1766, en van de kloosterzusters, in leven in 1965.

Hij herbouwde in 1750 de pastorij, in 1672 door brand vernield. Zijn
neef Frans-Willem, bij hem inwonende, trad in de echt met de enige doch-
ter van notaris Johan-Steven Priem., Hun zoon Johan-Willem Van den Daele
was burgemeester van Walhorn van 1828 tot 1839. Pastoor Van den Daele
overleed op 31/3/1788.

Na hem werd W. van der Heyden, geboren te Montzen 25/11/1739, zoon
van de h. H. van der Heyden van Belderbusch, pastoor te Walhorn (5).

Hiermede was het taalvraagstuk dan weer opgelost.
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Pastoor Gielen schrijft blz. 46 betr. aanstelling der pastoors in
Walbhorn : "In Walhorn viel het aanstellen van de pastoor onder de bevoegd-—
heid van de proost van 0.L, Vrouw van Aken, In de 18° eeuw echter maakte
de Universiteit van Leuven aanspraak op dit recht., Het ware interessant te
onderzoeken hoe zulks gekomen was".

Wij hebben in het geval Van den Daele/Charlier buitengewone belang-
stelling gesteld en ingaande op de suggestie van Z.E.H, Gielen hebben wij
getracht het gestelde vraagstuk op te lossen.

Wij hebben ons twee vragen gesteld,

1) Hoe kwam de Leuvense universiteit aan het recht van aanstelling van de
pastoor te Walhorn, recht erkend door de Hoge Raad van Brabant ?

2) Hoe was het mogelijk dat noch de Universiteit van Leuven, noch de Hoge
Raad van Brabant rekening hielden met de o0.i. gegronde taalgrieven van
de Walhorner ingezetenen ?

Wij hadden desbetreffende op 31/3/64 een onderhoud met Z.E.H. Prof.
Brusselmans te Leuven, gespecialiseerd in de geschiedenis van de 17° en
18° eeuwen. Hij deelde ons mede dat het archief van de Leuvense Universi-
teit zich op het Algemeen Rijksarchief te Brussel bevond. Volgens H. de
Vocht, die het inventaris opmaakte van dit archief (6), moest zich aldaar
het "Bundel 5303 Walhorn cure. Nominations 1709 & 1739"™ bevinden,

We hebben ons dan de moeite getroost genoemd dossier te Brussel te
doorpluizen. Het resultaat was tamelijk mager.

Archief Raad van Brabant. Bundel 5303.

25/3/1787. Van den Daele verlangt dat de verplichtingen en inkomsten ver—
bonden aan het ambt van pastoor te Walhorn (beneficium) door het kapittel
van 0.L. Vrouw te Aken zouden erkend worden (7).

23/&/1739 Van den Daele vraagt iemand aan te duiden die zijn aanstelling
voor de Hoge Raad van Brabant zou verdedigen. Dit wordt hem toegestaan met
voorwaarde dat hij, in geval van overwinning, de kosten zou betalen (8).

Archief Raad van Brabant. Bundel 2148. Klapper.
vermeldt zonder meer :

Junius 1739 380 Verbaux

Le Sr Joan van Dael suppliant

Le Sr Joan Bapte Charlier insinué,

Wij hebben ons dan gewend tot de h. Algem. Rijksarchivaris te Brussel,
in de hoop dat deze, ingevolge zijn uitzonderlijke kennis en ervaring, de
hand zou kunnen leggen op het bewuste vonnis. Zijn pogingen bleken vruchte-
loos. Wij danken hem oprecht (9).

Gezien verder een minder belangrijk gedeelte van het Leuvens archief
zich bevond op het bisdom Gent (10), een ander op het Groot Seminarie te
Haaren (N.B.) Nederland (11) hebben wij aldaar, al zonder beter resulbaat
navraag gedaan,

Tot ten slotte het Rijksarchief te Gent ons verder onderzoek als nut-
teloos meende te moeten voorhouden gezien "in de regel tijdens het Oud
Regiem de vonnissen niet gemotiveerd werden (12),
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Op niet een van de bovengestelde vragen konden wij aldus totnogtoe
een afdoend antwoord geven.

Inmiddels kwam het werk "Nikolaus Heyendal, Abt von Rolduc" van de
pers. Schrijver vermeldt het konflikt ontstaan tussen het bisdom luik en
de Leuvense universiteit betr. de beneficia waarover laatstgenoemde in het
bisdom vervoegde (13).

De hardnekkigheid waarmede de Leuvens universiteit haar recht op be-
noemingen te Walhorn verdedigde, werd derhalve, naar alle waarschijnlijk-
heid, ingegeven, niet door taalmotieven, maar in weerwil van taalmotieven,
door de zorg haar beneficia te vrijwaren. Dat was trouwens van meet af, de
overtuiging van Z.E.H. Prof. Brusselmans.

gV Vie

1) blz. 28-29.

2) de auteur schrijft in voetnota, blz., 28 betr. dit dialekt : "
"Sprachlich interessant sind die Dialekte unserer Heimat insofern, als
die Grenze zwischen hoch- und niederdéutschen Dialekten gerade das
Gebiet der ehemaligen Hauptbank und Herrlichkeit Walhorn durchzieht.
Die Grenze nennt man die "maake/maache" Linie, weil man nordlich von
ihr niederdeutsch "maake", "waater", "loope" spricht, wdhrend man
siidlich von ihr "maache", "Waisser", "loofe" sagt. Auf Grund dieser
Unterscheidung gehdren die Ortschaften Walhorn, Hergenrath, Kettenis
zum niederdeutschen Sprachgebiet, wiahrend Raeren und Eynatten zum
hochdeutschen Sprachgebiet zu rechnen sind. Jedoch auch sudlich der
sogenannten Benrather Linie findet man Worter, die eine spezifisch lim-
burgische Bedeutung und Form aufweisen.

(8) Enkevort studeerde in Leuven samen met Adriaan Boyens uit Utrecht, de
latere paus Adriaan VI. Paus Adriaan benoemde hem tot kardinaal. Paus
Klemens VII verhief hem op de aartsbisschoppelijke troon van Utrecht.
Willem van Enkevoort was een van de niet in hun parochie residerende
pastoors,

(4) Uit het P.V. der gemeentevergadering van 14/8/1737;

Premiérement se propose que la cure de cette paroisse est venue a
vacquer par la mort de feu Monsieur le curé Henuse et que Monsieur le
prétre Jean Baptiste Charlier a pris possession de la dite cure en
vertu de la collation de Monseigneur le prévdt d'Adix...

I1 est résoud sur le premier point que le Sieur Charlier a été connu
depuis plusieurs années aux inhabitants de cette paroisse, qu'il a
assisté pendant plusieurs années dans les paroisses circomvoisines et
notanter a4 Kettenis dans ce banc & faire toutes sortes de fonctions
pastorales au grand contentement des inhabitants de celles et des autres
paroisses circomvoisines les quels peuvent bien entendre la langue,
prédications et catéchismes et que le dit Sieur Charlier n'est point
seulement capable, mais aussi trés agréable a tous les paroissiens
comme curé,

Deuxiémement se propose que certain Monsieur van Daell prétend de
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prendre possession de la cure mentionnée en vertu de la présentation
ou collation de l'université de Louvain lui accordée et que plusieurs
paroissiens de Louvain 1'ont entendu parler la langue brabanconne,
ainsi demande t'on si les paroissiens pourraient entendre les prédica-
tions, sermons et catéchismes du dit dernier Monsieur parlant la langue
Brabangonne et ce que desuite convient d'2tre résoud dans cette affaire
& 1'augmentation de 1'honneur de Dieu et pour le bien publique de cette
grand paroisse.....
Betr. het geslacht van der Heyden van Belderbusch, zie onze nummers 5
en 6/1958.
Inventaire des Archives de 1'Université de Louvain 1426-1797 aux Archi-
ves générales du Royaume & Bruxelles. H. de Vocht, 1927
Extracto ex Libro quarto nominationum Vda Facultatis Artium in Univer-
sitate Lovaniensi Fol., 126,
Die 25 August 1737 medio duodecimae ante meridiem comparuit coram Dominis
Decano et Deputatis R, et Doctissimus D, Joannis Van Dale presbhiter
Sacrae Theologiae Baccalaureus formatus supplicans nominari ad colla-
tiones et provisiones Rdi admodum ac Amplissimi D. Praepositi Perillus-
tris et Regalis Ecclesia B. Mariae Virginis civitatis Aquensis, qui admis-
sus.
Eodem die et anno quo supra Praefectus R.D. Joannes Van Dale insinuavit
mihi nominationum notario Se in vim praesentae sua nominationis accep-
tare pastoratum paginde Walhorn diaecesis Leodensis vacantem per mortem
R.D. Henrici Henuse ultimi ejusdem possessoris pacifici potens registra-
ri presentibus D.D. joanne Lebidart et Egidio Denique testibus.
(Fol. 248N dossier 5303).
Extractum ex Libro Decimo nono Actorum Venerandae facultatis artium in
Universitate Lovaniensi in quo ad Annum 1739 fol. 275 habentur sequentia.
23° junii indicta est congregatio ordinaria per Er. D. quareux tamquam
Seniorem

Propositum
1° Dus Vandaele nominatus facultatis ad pastoratum de Walhorm in patria
Limburgensi rogat Deputari aliquem ex parti facultatis Bruxelles ad
commendandam causam in consilio brabantiae quam ibidem sustinet rationi
dicti pastoratus

Resolutum
ad lum Rogari Ampliss. D. Dictatorem et illam provinciam acceptit, ex-
pensas que ei a fidelissimo D. Receptore Solvendas, qui eas a proviso
repetit in causam victoriae : Et provisus obtinuit recredentiam.
Schrijven 97.212 van 5/5/64 Algem. Rijksarchief.
Het procesbundel Van den Daele contra Charlier dat U zoekt hebben wij
grotendeels teruggevonden in het Fonds van de Raad van Brabant, nl.:
- in de processen betr. de clerus, bundel 663 (anno 1739).
- in de verhalen, doos 110 (24 juli 1739);
- in de sententién, deel 72 (23 juni 1742).
Uit een verbaal van 24 juli 1739 blijkt dat er op 30 juni van hetzelfde
jaar een interlocutaire uitspraak werd gedaan, d.w.z. een voorlopige
uitspraak die op de eindbeslissing een invloed kan hebben. Dit document
ontbreekt echter zowel in de sententién van 1739 (Raad van Brabant,
Sententien, deel 59) als in het bundel zelf., Dit laatste bevat inder-
daad slechts de stukken van maart 1738 tot 25 juni 1739, dus van voor
de sententie, De stukken betreffende de procedure die op de sententie
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volgde (van 24 juli 1739 tot 31 oktober 1742) vindt men in hoger ge-
noemde verbalen. Spijtig genoeg moest het door U gevraagde stuk zich
juist bevinden waar het dossier een leemte vertoont.

Daarenboven wordt nergens de uitspraak samengevat...

Terloops stippen wij aan dat er in bundel 663 sprake is van het con-
flict tussen twee andere candidaten, Hennus contra Coppens (1711-15).
Schrijven 24/9/64 Bisdom Gent.

Tot mijn spijt moet ik U mededelen dat ik over de zaak E.H, Joan van
Dael - E.H, Joan-Bapt. Charlier geen enkel spoor gevonden heb.
Schrijven van 24/9/64 Groot Seminarie Haaren (N.B.).

Inderdaad bezitten wij een (klein) gedeelte van het oud-Leuvens ar—
chief, in meerderheid stukken betr. financién en beurzen. De inventa-
ris is samengesteld door Et. van Cauwenbergh : Inventaire d'un fonds
d'Archives de 1'ancienne Université de Louvain, conservé au Séminaire
Diocésan de Bois le Duc, a Haaren (Brab, Sept.i. Deze gedrukte inven-
taris is te vinden in : "L'Université de Louvain & travers cing siécles
0.1.v. L, van der Essen (Bruxelles 1927) .

Ik heb deze gedrukte inventaris nog vergeleken met een hier aanwezig
zijnde getypte oudere inventaris, die hier en daar meer gedetailleerd
is, maar niets over bedoelde zaak gevonden.

Schrijven 20089 Rijksarchief Gent,

In het weinig archief, dat hier aanwezig is van de Leuvense Universi-
teit, bevond het vonnis zich niet...

Ik twijfel er sterk aan of U in het vonnis de motivering zult vinden,
want in de regel werden tijdens het oud regiem de vonnissen niet ge-
motiveerd.

Und jetzt standen auch Rom und Madrid-Briissel der Universitdt anders
gegeniber, nicht nur wegen der Glaubenslehre, welche sie verteidigte,
sondern auch weil Kurie und Regierung gern die Autonomie der Alma Mater
eingeschrénkt hatten. In diesem Punkte kam es zu einem Konflikt wegen
der Liitticher Benefizienfrage. Der Fiirst-Bischof von Liittich wollte
nédmlich den Priestern von LOwen ihre Pfriinden in seinem Bistum ent-
ziehen.

(Dr. J.M. Gijsen. Nikolaus Heyendal 1658-1733 Abt von Rolduc. blz. 45) .
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Hoopneng

D'r Schniie liet wétt opp alles,
Névvel verborgt et Leet,

geen Voogel stédmme schalle,

et Béckelche ruscht neet.

Wuue sonnt de baunte Bloome,
dé déck oos 0 ervroot,

dnn dé d'r ganze Soomer

é&n alle Kldoor gebloot ?

't éss allemool vergange,
d& Ko &nn Wainteschnaat,

davodr hat oppen Viinster
d'r Vraus Iesbloome braat.

Eel ooch dat sall vergoone,

wé alles hée vergeet

dann hiitir veer Vddgel schloone,
sdnnt groon de Adird hodr Kleed.

De Daag sonnt korrt #nn iele, -
bo éss jooe Kréssmes alt

dnn bénne korte wiele

me weer va Poosche kallt.

Lott dromm oos mirr geddllde
noch enne korte Tiet
et Weer widrrt ooch weer méllder
énn 't Vréjoor éss neet wiet.
Jean VILVOYE

— e — — —

Wenn veer Minsche-n-auwer wiirde,
aindert ménneg Didnk d'r Wiiirt,
me erkennt, dat hée op Airde,
me sech vo0l vodr néx gemiiirt.

Wat beduurt me Daag énn Monnde,
dé sonnt augendtzt dahéin,

gidre wobl me trock dé Stonnde
dé verldfft métt schleete Shnn

Aafwaische wool me dé Iriene,

dé me flécht n'e-n-aindre braat
wuue e leef Hidrrt moss védr griene,
wat me do neet ovverlaat.

Glécklech dée, domm noch gegeeve,
és ann't 1ésste noch gitt Tiet,
dat hée reet mackt #n sie Leeve
wat versummt hée dn d'r Tiet,.

Eel, neet dmmer wéllt gelinge,
wat tedooen me vodr sech nuuem,
weil d'r Duued, dé ieveg strenge,
eene-n-uut déss Leeve nuuem.
Jean VILVOYE,
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KREUZ DER VERLOBTEN

Ein schwarzes Wegekreuz aus Holz,
nicht weit vom Pfad im Moor
~ der hier gerastet hat -
alis er den Weg verlor,

stand nicht mehr auf.

Und fiihrt er auch die liebste Braut,

und schrie sie in der Not -

der Schneesturm fuhr durchs Nebelland %5

- und fasst'auch eine des andern Hand % -
so fasst'sie doch der Tod. :*|ﬂi :
VL [ i, S
mwmm 'H’;- . ! {

Voici la Borne 151 et une croix de bois aupreés.

C'est la "Croix des fiancés", un ouvrier terrassier et une fille de ferme
qui s'étaient rendus, 1l'hiver de 1893 ou de 1873, a Xhoffraix pour chercher
leurs papiers pour un mariage prochain, Egarés, ils périrent de froid : la
neige les unit dans la mort.

(PrOmenades 4 pied dans les Régions d'Eupen, Malmedy et St-Vith. Touring
Club de Belgique, 1922, p., 172). Itinéraire de Hockai & la Baraque-Michel).
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IN MEMORIAM MATHIAS KEMP

B L T —

Op 7 Augustus jl. overleed te Wijk-Maastricht de Nederlandse dichter,
schrijver en journalist Mathias Kemp.

M. Kemp werd op 31 december 1890 te Maastricht geboren. Op 14 jarige
leeftijd werd hij plateelschilder op de aardewerkfabriek Ceramique. Hij
verwisselde alras dit minder interessant werk voor dit van bibliothecaris
in een uitleenboekerij. In 1926 werd hij aangesteld tot adjunkt-sekretaris
van de Kamer van Koophandel zijner geboortestad. Mede-—stichter van de boek-
handel Veldeke, verzorgde hij, in zijn oude dagen, de afdeling antikwariaat,
Parallelweg, Maastricht.

Kemp publiceerde zijn eerste gedicht in 1908 in de toenmalige Limburger
Koerier, Zijn talrijke gedichten verzamelde hij in de bundels Ravijnen,
Schachtwiel en Stroomversnellingen. Hij schreef romans, o.m. De bonte Storm
en De felle Novene.

Hij werkte mede aan verschillende dagbladen en periodieken. Zijn meest
gezaghebbende bijdragen betroffen de Limburgs-Belgische verbondenheid, het
probleem der waterwerken en de Westeuropese Mijnindustrie.

Hart en ziel had hij aan Limburg verpand, niet alleen aan Nederlands-
Limburg, ook aan Belgisch Limburg en het Land van Overmaas, het oude oor-
spronkelijke Limburg.

Zonder aarzelen aanvaardde hij beschermend lid, voor Nederland, te
worden van ons komitee, bij zijn stichting, in 1951,

Toen wij hem in de loop van 1962 op de Parallelweg te Maastricht voor
het laatst bezochten, de ziekte die hem zou wegmaaien, had toen reeds een
groot deel zijner krachten weggenomen, vertelde hij nog met zienbaar genoe-
gen over zijn allereerste betrekkingen met Overmaas, zoveel tientallen
jaren geleden, o.m. met schoolhoofd Bies te Gemmenich.

Op de hoogte van ons bezoek en uit genegenheid voor de Stichting
Overmaas Archief, had de vriendelijke ouderling een pakje boeken meestal
van zijn hand, voor dit archief bestemd, gereedgelegd. Het is ons een ge-
noegen hierna de lijst dezer werken mede te delen.

Ons tijdschrift Heem bleef voor hem een gewaardeerde bron bij het op-
stellen van de eigen bijdragen.



Een warm vriend van Overmaas is heengegaan.
Gedenken wij hem in onze gebeden.

het L.V.,V. Komitee.

GESCHIEDENIS VAN LIMBURG, door M. Kemp.
uitgave Publiciteitsbureau "Veldeke" Maastricht, 1934.

LIMBURGENSIA, Beredeneerde bibliographie van boeken betrekking hebbende op
Nederlandsch Limburg (Eerste Reeks), door M, Kemp, Maastricht
"Veldeke" MCMXLVII.

LIMBURG IN DEN WERELDBRAND, door M. Kemp.
Uitgeverij "Veldeke" Maastricht, MCMXLVI,

LIMBURG NEERLAND'S NOK, door Mathias Kemp,
Uitgeverij "Veldeke" Maastricht. MCMXLVII,

THE GROTTOS OF LIMBURG, by Mathias Kemp. Translation from the Dutch and
introduction by Herbert J. Rosenberg, and Verne J. Klaus.
Publishers "Veldeke" Maastricht. MCMXLV.

THIS IS LIMBURG, by Mathias Kemp. Translation from the Dutch with an
introduction by Charles Lavigue.
Publishers "Veldeke" Maastricht. MCMXLX.

ROLDUC als Middeleeuwse Voorpost der Wis-, :Natuur- en Geneeskunde in de
Nederlanden, door Dr G. ten Doesschate, met een inleiding van
Prof. Dr. F. Sassen.
Nederlandse Monographiéen VIII.
De Tijdstroom - Lochem 1948,

— o e e o e — —
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BEZINNING

GOEDHETID

Vaak hoorden we reeds de parabel uit het Lucasevangelie, bekend als de
parabel van de verloren zoon, In feite is de hoofdfiguur uit dit prachtig
verhaal de Vader en daarom mogen we deze parabel de parabel van de Goede
Vader noemen.

Inderdaad, Christus leert ons hier de Vader kennen als de innig-goede man,
begaan met het lot van zijn kind. Goedheid is inderdaad een typische "trek"
van de Vader. Maar hij bezit deze goedheid in zo hoge mate dat wij soms
moeite hebben om te volgen. Denken we maar even aan het verhaal van de ar-
beiders van het elfde uur, Wij voelen ons allemaal een beetje als de arbei-
ders die de last van de arbeid en de hitte van de dag gedragen hebben en
mopperen : "Dezen hier, die het laatst zijn gekomen, hebben slechts één
uur gewerkt; en gij stelt ze gelijk met ons, die de last en de hitte van

de dag hebben gedragen". Mt.20,12. God is goed met een radicale goedheid

en felheid die ons doet schrikken; daarom antwoordt de Heer dan ook op deze
spontane opwerping : "Vriend, ik doe u geen onrecht., Zijt gij niet voor een
tienling met mij overeengekomeh ? Neem dus het uwe, en ga heen. Ik wil aan
hem, die het laatst is gekomen, evenveel geven als aan u. 0f staat het me

niet vrij, met het mijne te doen wat ik wil ? OF ZIJT GIJ KWAAD, OMDAT IK
GOED BEN ?" (v.15).

Deze visie op de zondaars, op de "anderen" in ons eigen dagelijkse leven
brengen is een zware opgave. Maar Christus werd niet moe, ons dit ideaal voeor
te stellen. Lezen we maar even aandachtig Lucas 15,8-10, de parabel van de
verloren drachme. Wat een herrie allemaal en dat om een onbenullig geld-
stukje ! Wat een uitbundige vreugde, ja zelfs verkwisting om het terugvinden
van zo iets onbenullig ! Ook deze parabel zouden we anders moeten betitelen:
de nadruk ligt niet op het verlorene (op de zondaar), maar op de niet afla-
tende ijver van de vrouw die zoekt en slechts gelukkig is, wanneer ze het
geldstuk weer in haar bezit heeft.

Christus is ons komen vertellen —- hoe boeiend en hoe rijk —-- dat God
zo is ! En voor ons geldt... Wees volmaakt zoals uw hemelse Vader volmaakt
is ! Maar de vraag die ons beangstigt is deze : kunnen wij, mensen met al
onze goede wil, maar ook met al onze fouten en tekorten, dit goddelijk ide-
aal aan ? Deze vraag stelde de leerlingen ook eens aan Jezus : "Wie kan dan
zalig worden ?", wanneer het zo moeilijk is het rijk der hemelen binnen te
gaan, zodat het gemakkelijker is voor een kameel door het oog van een naald
te kruipen dan voor een rijke om in het koninkrijk der hemelen binnen te
gaan. En nog steeds geeft Christus ons dit antwoord : "Bij de mensen is dit
onmogelijk; maar bij God is alles mogelijk." Mt, 19, 25-26.



WACHTER, WAT IS ER VAN DE NACHT ?

et e e T Uty PN ——

Onder deze rubriek publiceren wij echos die wij links en rechts, in en
om Overmaas, opvangen en die onze lezers niet onverschillig kunnen laten.

Waar wij deze zonder kommentaar overnemen, vertolken ze daarom nog
niet onze zienswijze.

Wegens plaatsgebrek hebben wij deze rubriek reeds verschillende malen
moeten achterwege laten. In dit en volgend nummer hopen wij deze achterstand
te kunnen inhalen.

Sté d'Histoire et d'Archéologie du Plateau de Herve.

Compte-rendu 5 (décembre 1962)

Het verslag is hoofdzakelijk gewijd aan een "Historique de la maison
de ville de Battice", causerie gehouden door de h. Jos. Schnackers, sekre-
taris.

Wij citeren :

"Ce qu'on appelait en 1715, une place sale et boueuse est devenue un centre
"attractif du plateau".

Compte-rendu 6 (avril 1963)

Geeft in hoofdzaak een uittreksel uit de voordracht
"Une célébrité Aubeloise : Simon-Johann Dael" gehouden door de h. Ernst de
la Graete.

J.S.J. Dael, geboren te Aubel op 24/10/1735, studeerde rechten te Mainz,
waar zijn oom en zijn peter deken was. Hij bekleedde er zeer eervolle funk-
ties. Op 1a/q/1774 werd hij tot raadsman benoemd van de prins-elekt van
Mainz,

Spreker gaf zeer interessante beschouwingen ten beste over de afstam-
ming van J.S.J.Dael, tevens over zijn nakomelingen.

Hij besluit :

"De toute cette étude, on peut inférer que le nom originaire de la famille
"Dael, est van Daelen, ce qui signifie "venant d'un endroit dit Daelen"

soit la ville de Daelhem, soit plus probablement la localité
"de Dolhain-lez-Limbourg (Daelen ou Dohlen en patois de la région".

Compte-rendu 7 (oct. 1963 — janv. 1964).

Brengt buiten het gewone verslag over de werkzaamheden der Sté een
opstel "Chaineux a travers les Ages" door A. Rengissart.

Tevens het tweede gedeelte van "Les origines du Sidge de José" door
D. Monard, géométre des mines.

Notre Chronique
Verslagen over de werkzaamheden Maart-Oktober 1963.
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PARIS MATCH, 11 janvier 1964.

Numéro souvenir. Paul VI en Terre Sainte.
brengt op zijn bladzijde "Télégrammes" volgende tekst :

Anniversaire
Pour le 700° anniversaire de la localité Henri-Chapclle, un cortege
historique et une exposition rétrospective & partir du 24 mai.

WONEN, driemaandelijks tijdschrift uitgegeven door het Nat. Instituut
voor de Huisvesting. Dec. 1963.

Groenruimten.
Uitreiking van de provinciale Prijs te Kalmis.

In het raam van de nationale wedstrijd "Groenruimten" 1961 werd de
eerste provinciale prijs der provincie Luik toegekend aan de tuinwijk "Belle-
Vue" te Kalmis, een werk van de gewestelijke codperatieve bouwmaatschappij
voor sociale woningen "Nos Cités",

De officiéle prijsuitreiking - gepaard gaande met de inwijding van het
nieuw administratief bureau van de gewestelijke maatschappij - had zaterdag
28 september plaats in tegenwoordigheid van talrijke persoonlijkheden.

De h, Cremer, lid van het gewestelijk comité voor de huisvesting voor
de provincie Luik, onderstreepte in een namens dit comité gehouden toespraak
het sociaal belang van de groenstroken in de woonwijken.

Het was de h, Borgerhoff, adjunkt-secretaris-generaal van het Nationaal
Instituut voor de Huisvesting, die, na te hebben beklemtoond hoe belangrijk
de nationale wedstrijd voor de groenruimten is voor de bevordering van een
degelijke ordening van de nieuwe complexen, de eerste provinciale prijs,
een gegraveerde plaat, aan de winnende maatschappij uitreikte.

De h. Voss, voorzitter van de gewestelijke maatschappij, gaf uiting
aan zijn trots en aan die van de bewoners om deze onderscheiding, waarna de
persoonlijkheden de gelegenheid te baat namen om het bekroonde ensemble te
bezichtigen.

De ruimtelijke ordening, waarbij rekening gehouden werd met de lichte
glooing van het terrein en waarbij er aan gedacht werd om de bewoners zo-
veel mogelijk van de zon te laten profiteren, schiep de mogelijkheid het
verkeer in de wijk naar een lommerrijk openbaar plein met eeuwenoude linde-
boom te oriénteren.

De tuinwijk "Belle-Vue", een schoon voorbeeld van een halfsteedse woon-
wijk, omvat 68 woningen en werd ontworpen door de architekt J. Pirnay uit
Verviers.

Het geheel is samengesteld uit 20 duplex huizen ieder voor een gezin
van gepensioneerden en een jong gezin, 8 woningen voor grote gezinnen en
40 huizen met drie slaapkamers.
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VELDEKE, tijdschrift van de vereniging tot instandhouding en bevorde-
ring van de Limburgse dialekten.

1962 Kerstnummer.

Wij citeren uit dit nummer, bijdrage "Limburgse Toponymie" door Dr. A.
Schrijnemakers, volgende passage die ook op Aubel betrekking heeft :
"Eertijds sprak men te Heerlen van "de Obel"™ en van "Oppen-Obel. Dit laatste
"wordt aanzien als "Oppe-Nobel" en diensvolgens vernederlandst tot "Op de
"Nobel". Vandaar de huidige Nobelstraat.

"Het zo vreemd aandoende Obel was een plaatselijke dialektnaam voor een
"waterpoel bij de vijfsprong Akerstraat-Nobelstraat-Dr Poelsstraat-Putgraaf.
"Men heeft de verklaringen aangevoerd ; Aal-pool, d.w.z. aal- of mest-poel,
"en Aubel (in het oude hertogdom Limburg).

"Toch dienen we de oplossing in een andere richting te zoeken. Volgens de
""Uaarte figuratief raekende de temsen en waeterloopen door en om het Dorph
"van Herlen" uit 1760-69 en de daarbij behorende "Explicatie ende Declarae-
"tie" lag voorheen ter plaatse van die Obel de zogenaamde "aude tems”". En
"aangezien de Heerlense temsen een soort poelen waren, zo ligt het voor de
"hand, dat "Obel" hier "oude poel" betekende". :

1963 Voorjaarsnummer.
Besteedt ruime aandacht aan vastenavond.
De rijmpjes "sjniet mar an d&¢ lange
en loat de kotte hange..."
"hiej ene sjtool en dao ene sjtool
en op eeker sjtool ee kusse,.."
vinden we ook bij ons terug. Zie Va gen Weech bes a ge Graaf, blz. 52.

1964 Jan.-Febr.

In dit nummer gaat onze aandacht voornamelijk naar de bijdrage "Romaans
in Limburgse aardrijkskundige Namen", bespreking nl. van het interessante
proefschrift waarmede dr. P.L.M. Tummers aan de Kath. Universiteit te
Nijmegen 1tot doctor in de letteren promoveerde.

Dit proefschrift wacht ook op onze redaktie op bespreking door een
vakman en dan met betrekking tot Overmaas.

Wij onderschrijven reeds thans de woorden van A.W.A. van den Eelaert"
Dit proefschrift... is inderdaad een studie van formaat - een der belang-
rijkste werken, welke in deze na-oorlogse jaren op gebied van de taalstudie
en de toponymie zijn verschenen".

1963 Mei—Juni .

Euver et weer, et joargetied en zoe vaan alles, brengt H. Loontjens
een aantal Maastrichtse spreekwoorden en gezegden.

Pierre van Welsde een uiterst pittig opstel, in het Margratens, over
"De Hane va Job - 'ne haan mot krieje, e keend mot spieéle en aw luuj motte
knootere",

1963 Juli-Aug.

De Limburgse lichtenbergen. Volgens Dr. A. Schrijnemakers hebben de
lichtenberg-namen geen uitstaans met "licht-vuur", doch danken zij hun naam
aan de lichte kleur van bodem of burcht. P. van Welsde vervolgt "De Hane va
Job" met "e good peerd haet doezend faele en 'n gooi vrow doewzend en ein".
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1963 Sept.-0Oct.

P. van Welsde zet zijn "Hane va Job" voort, nl. "aw kloeke mot me iere
kuuke mot me liere'".

1964 Maart-April.

Uit de rijke inhoud van dit nummer onthouden we de aankondiging van
een studie in 2 delen over de bekende abt van Rolduc; Nikolaus Heyendal
(1658-1733), geschreven door dr. J. Gijsen.

Uitgave : Sociaal-Historisch Centrum voor Limburg en Limburgs Geschied- en
Oudheidkundige Genootschap.

Abt Heyendal uit Walhorn ontmoetten we herhaalde malen in ons tijd-

schrift,

DE LIMBURGSE LEEUW, Orgaan tot bevordering van de studie der genealogie
en heraldiek in Limburg.

Uit de verschillende nummers van de jaargangen 1961-63 en 64, die we
voor ons liggen hebben, citeren wij.

Nr. 4 juli-Aug., 1961,

Compte rendu par Jean van Hildernissen, receveur des confiscations aux
quartiers de Maastricht, Limbourg, Fauquemont, Deelhem et Pays d'Outremeuse
du 1 octobre 1581 au 30 septembre 1582,

Op dit dokument (Nr. 18702 A.R.A. Brussel Rekenkamer) komen we bij
e.v. gelegenheid uitvoerig terug.

Nr. 5 Sept.-Okt. 1961.

Extra nummer gewijd aan "Elisabeth Strouven, een sterke Limburgse
vrouw". Geboren te Maastricht op 24/1/1600, overleden op 2&/10/1661,
stichteres van de communauteit, de Calvarienberg.

Nr, 2. Maart-April 1963.
Twee Maastrichtse takken der familie van Beethoven.

Nr. 1-2 Jan.-Maart 1964.

Lijsten van leden van de Roermondse Rechtbank. 1800-1964. Wij citeren
uit de lijst der presidenten.

ERNST 1831-1832.

Mr. Jean Winand Ernst, geb. Aubel (Blg) 8-5-1797 (zn. van Etienne en Anne
Marie Chaineux), vestigde zich na zijn studies als advokaat te Aubel (Blg)
en was als zodanig werkzaam tot aan zijn benoeming in Roermond, rechter bij
de rechtbank van lste Aanleg te Roermond sedert 20/2/1826, president van
idem sedert 24-2-1831, idem voor de rechtbank van lste Aanleg te Dinant (Blg)
sedert 1832, raadsheer bij het Hoog Gerechtshof te Luik sedert 31-7-1837-
1860, 1id (voor Roermond) van de Belg. Kamer van Afgevaardigden sedert
29-8-1832-1833, plv. lid van het Nationaal Congres, Ridder in de Leopolds-
orde van Belgié, overl. Luik 7-12-1860.

Ongehuwd .
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MEDEDELING VAN DE NIJMEEGSE CENTRALE VOOR DIALECT- EN NAAMKUNDE Nr. 2.
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In Montzen "knabbis",

Eelt.

In Montzen "Kweaten". Prof. Langhor schreef "Va gen Weech bes a ge Graaf"
"dat e Kweaten a gen Vengere kreech" (blz. 34)

"De tweede karakteristieke naam in onze zuid-oosthoek is kwert.

"De voornaamste klankvarianten zijn : kwéért, kwéj(e)t, kwéét, kwét, kweat,
"kw&®t, kweert, kwiert, meervoud kwéérte, kweerte enz. De enige kwert-op-
"eave ten westen van de Maas kwam uit Lanaken; maar daar wordt blijkens de
"overige gegevens ook zweel, eelt en zelfs kweelt gezegd. Onnodig te zeggen
"dat we hier te doen hebben met een woordgrensgebied.

"Ook hier kan niet worden gesproken van een uitsluitend Limburgse aangele-
"genheid. Zuid-Limburg en de streek Overmaas blijken namelijk het westelijk
"deel te vormen van een woordgebied dat ten naaste bij Aken als centrum
"heeft. (Rh. Wb. VII, onder Quirte).

In Montzen "nuunscheg".

EYNATTEN, Notices historiques par Guill. Grondal.

Deze dagen ontvingen wij nr. 49 van het Bulletin de la Sté verviétoise
d'Archéologie et d'Histoire.

De h. Buchet kondigt in een begeleidend rondschrijven het werk aan als
volgt : "surpris par la mort le 4 mai 1960, Guillaume Grondal n'a pas eu la
joie de voir paraitre son étude EYNATTEN - NOTICES HISTORIQUES, fruit de
persévérentes recherches sur le passé de ce vieux village du ban de Walhorn
au duché de Limbourg".

Wij zullen aan dit werk een uitvoerige beschrijving wijden in een onzer
e.k. nummers.

Inmiddels delen we gaarne mede dat het boek kan besteld worden mits
storting van 100 Fr op postrekening 498.06 van de h. A. Buchet, Stembert-
Verviers.,

B-REVUE

Uitgegeven door de Nat. Mij der Belgische Spoorwegen. In het nummer
van Mei 1963 komen de Oostkantonsaan de eer met een bijdrage "Les cantons
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de 1'Est vous attendent" en een tweede bijdrage "De Hoge Venen".

Het nummer wordt opgefrist door clichés van de St-Niklaaskerk te
Eupen, een paar zichten uit de Hoge Venen, een hoeve uit Montzen, een
kijkje in de Hellevallei.

Het septembernummer 1963 brengt verder een randartikel "Les beaux
week-ends d'automne dans les CANTONS DE L'EST".

ONS HEEM, tweemaandelijks tijdschrift van het Verbond voor
Heemkunde, Openluchtmuseum Bokrijk - Genk (Limburg).

— — ——— —

Het onderzoek naar de geschiedenis van het Nederlands boerenhuis, door C.Th.
Kokke.

Te Zwijndrecht achter de Blokkersdijk (Het Spechthof je), door Jozef Weyns.
Twee inventarissen van tin- en koperwerk te Averbode uit het midden van de
XVIII® eeuw, door T.J. Gerrits.

Wat is en wat was "De gulden Spoor" door Frans Claes.

— e = e = = ==

Zuid-Vlaanderen nummer, met kaart van Frans-Vlaanderen. Verweer en verzet
Zuid-Vlaanderen, door Memor.

Vlaams bewustzijn in Zuid-Vlaamse opschriften, door Dr J. Klaas.
Werkelijkheid en namen, door J.M.Gantois.

Zuid-Vlaamse plaatsnamen.

Lelie- of Listegels, door J.M.Gantois.

Heiligen en begenadigden uit de Nederlanden in Frankrijk.

Pijp en tabaknummer.
De Pijp door de eeuwen heen, door Dr. P. Hendrickx.
Pijp en tabak uit land en stad.

— o — — o m— — b —

Oger banale bakovens, door Dr. J. Behets.

Banale bakovens in Vlaanderen, door Dr M., Gijsseling,

Bakkersgerief .

Machtsmiddelen en tovenarij van de primitieven tot de mens van de 20° eeuw,
door Jan Gogossenaerts.

Portretbidprentjes, door K. Van den Bergh - R. De Vocht :
Inktrecepten uit Averbode (XVI® eeuw), door T.J. Gerits.
Schepenlijsten van de stad Brugge, door A. Lowijck.

Onze Landdag 1963.

Bij de 50° verjaardag van onze Verbondsvoorzitter, door R.v.d. Abeele.
Bakhuis en broodbakken in Vlaanderen, door V.R.

Gesprekken bij het bakhuis, door J. Weyns.
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Deze korte opsomming van de hoofdbijdragen in "Ons Heem" toont vol-
doende welke uitgebreide en veelzijdige dokumentatie het tijdschrift zonder
ophouden zijn lezers aanbiedt.

Buiten de aangehaalde bijdragen bevat ieder nummer nog sprokkelingen,
heemkundige bibliografie, vragenlijsten, enz.

Ieder lezer vindt er zijn gading, zelfs aanleiding tot persoonlijk
medewerken.

Zo stelt Nr. 1 vragen betr. het bakhuis.

In Montzen heet dat het "bakkes"; de deegtrog de "moolt"; de houtskool
de "krikkelkool". Voor het stoken van de oven gebruikt men "faggen". Men
zegt "tjegen ene Bakoavent es neet goot gape" (blz. 98 Va gen Weesch bes a
ge Graaf, door Dr. J. Langohr).

In Nr. 4 komt de afbeelding voor van de "praam" of "pranger".

Ook dit foltertuig is in onze streek niet onbekend.

"di mdos ene Hondsmontel of en Peatspraam opgezat krijje"
(die moest een hondsmuilband of een paardenpraam opgezet krijgen) schrijft
Dr Langhor (blz. 65) van een vrouwspersoon met onbedaarlijke tong.

De "spende" is ook bij ons (Montzen) bekend. Het is een eerder kleine
plaats, waar na de maaltijden het eetgerei samengebracht wordt en gespeeld.
Wij zeggen "i gen Schping".

De kalveren in de wei worden met 'de roep "kom miuke" bijeengeroepen
om elk hun tob afgeroomde melk, met meel geroerd, te komen "zuupen".

OECHER PLATT, en Ziedong, wo me Freud a hat,

1962 Heft 5-8

bevat o.m. "De Hellege Dreikdnnege komme", uit Felix Timmermans "Het Kindeke
desus in Vlaanderen", in Akener plat naverteld door Jupp Steinhauer.

1963 Heft 1.

besluit met een In Memoriam Dr Franz Geilenkirchen, onder-voorzitter van
Oecher Platt, waaruit wij dit ene zinnetje citeren : "Huuet huid &vvel dat
rechteg oonjekonstelt Oecher Diitsch, dann jeng homm et Hatz op, wie ene
Bockeskoch".

1963 Heft 2-3

brengt niet minder dan 23 blz. proza en gedichten,
Wij citeren : MERSSI .

Nun kick ens doe wie nett die Mosch

sich peckt die Jrommele vajjen Dosch

in gich bedankt op Mdssche-Aat

dorch datt se hor Visitekaat

lett lijje meddse open Désch !

Es net der Mensch ouch minchmoel Mésch ?

Jupp Steinhauer.

1964 Heft 1-2

Vastenavondnummer.
Het rijmpje "Hei ene Stouhl
éin doe ene Stouhl,
op jedder Stouhl e Kdsse,..".
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komen we ook in onze dorpen tegen. Zie o.m. "Va gen Weech bes a ge Graaf"
blz. 52.

1964 Heft 3-4.

Geeft o.m. de bijdragen "E jot Werk" van G. Tatas en "Laache-n-#n Griene"
van J. Vilvoye, onze medewerkers.

Op veler vraag ingaande herneemt Oecher Platt de publikatie van "Osen
drme Bastian" ca 1860 geschreven door Dr Joseph Miller.

ZEITSCHRIFT DES AACHENER GESCHICHTSVEREINS. 74/75 Band. Jahrgang 1962/ 63.

e inhoud :
Schmitz-Cliever : Die Heilkunde in Aachen von romischer Zeit bis zum
Anfang des 19° Jahrhunderts. (160 blz.).

H. Klauser : Der Erzpriester von Aachen (135 blz.).

E., Meuthen : Der gesellschaftliche Hintergrund der Aachener Verfassungskimpfe
an der Wende vom Mittelalter zur Neuzeit (95 blz.)

E. Quadflieg : Aachener als Poorter von Antwerpen im 16° Jahrhundert (36 blz)

Ieder dezer bijdragen uit deze 513 blz. tellende band ware een afzonderlijke

uitgave waardig. Het Aachener Geschichtsverein bracht ze, naast een aantal

kleiner bijdragen en boekbesprekingen, samen in dit éne zware boekdeel.

In zijn bijdrage over de geneeskunde in Aken van de tijd der Romeinen
tot de aanvang van de 19° eeuw, behandelt Schmitz de romeinse periode,
gaande tot omstreeks 270 onzer tijdrekening, met bijzonlere nadruk op de
uwitbating der baden, "kein Volk des Altertums oder der Neuzeit badete mit
solcher Leidenschaft wie die Romer" - de vroege Middeleeuwen, met nadruk op
de "Kleromedezin" waarbij hij vaststelt "dass der geistliche Stand als damals
einziger Triéger der Bildung auch die Heilkunst als Bestandteil der abend-
léndi schen Kultur in seine Obhut genommen hatte", — van de Middeleeuwen tot
het begin der 19° eeuw achtereenvolgens : de stadsartsen, de oude hospitalen,
de chirurgen en barbieren, de vroedvrouwen, de verzorging van de geestes-—
kranken, de geneesherenstand, de vreemde artsen in Aken.

In het 2° deel van zijn bijdrage geeft schrijver de chronologische op-
somming van geneesheren en chirurgen in Aken, van de naamloze romeinse oog-
arts af, over Wintarus, lijfarts van Karel de Grote, tot Friedrich W.L.
Zitterland, geb. 1787, die vermaardheid verwierf door zijn geschriften
over de geneeskracht van de warme bronnen, de cholera, e.a.

Vermelden we terloops Josephus Tossanus Ernon, medecinae doctor, gebo-
ren in Warsage, gepromoveerd te Leuven, burger van Aken 20/11/1739, overle-—
den 31/8/1787. :

Herman Klauser behandelt in zijn even diepgaande als uitgebreid studie
"der Erzpriester von Aachen" (de aartspriester van Aken) het ontstaan en het
verdwijnen van deze bijzondere positie in de kerkelijke hierarchie.

De aartspriester was de rechterhand van de bisschop en vervulde in
diens opdracht belangrijke taken. Gezien het aanzien dat de aloude keizer-
stad, ook in de kerk, bezat, wisten de Akener aartspriesters hun bevoegdheid
niet op steeds gerechtvaardigde wijze, uit te breiden, Zo kwam het dat de
aartsfiscus van het bisdom Luik, J.F. d'Artois, tegen aartspriester Joh.
Bapt.Bierens, 6/7/1678, klacht indiende waarin hij niet minder dan 15
belangrijke punten aanhaalde waarin de aartspriester van Aken zijn rechten
te buiten ging.

H o
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"d'Artois wirft Bierens vor, er sehe sich als unabhingig von der ordentli-
"chen Jurisdiktion an und unterwerfe sich nur den Hl. Stuhl und seiner
"Rechtspre-chung".

Het aartspriesterdom te Aken verdween, als zoveel andere kerkelijke
instellingen, tijdens de Franse overheersing, nl. toen in 1801 een bisdom
te Aken zelf in het leven werd geroepen.

Erich Meuthen behandelt uitvoerig de "demokratisering" van het stads-
bestuur van Aken, gevolg aan de "Gaffelbrief" van 24/11/1450. De machtig
geworden ambachten nemen plaats in het stadsbestuur, naast de patriciers.

Interessant voor ons is de bijdrage van E. Quadflieg betr., uitwijking
van Akenaren naar de groeiende havenstad Antwerpen.

Uit de "Poortersboeken van Antwerpen" noteerde hij van 1533 tot 1600
niet minder dan 395 namen van personen uit Aken of het Julicherland naar
Antwerpen uitgeweken en die aldaar het poortersrecht verwierven.

Hierna de voornaamste beroepen door deze uitwijkelingen uitgeoefend ;
kleermakers 53, herbergiers 21, dagloners 19, stukadoors 19, handelaars in
koloniale waren 12, sjouwers 12, brouwers 9, handelaars 58, smeden 26,
havenarbeiders 41.

Hier de vermelding van Hans Vroechop, zoon van Jan, schaledecker,
waarschijnlijk uit Montzen, waar deze familienaam, talrijk voorkwam. Alles
laat vermoeden dat deze man zijn schone naam niet gestolen had, gezien hij
uitgeslapen genoeg was om in de vreemde zijn geluk te gaan zoeken,

Vergeten we evenmin koopman Nikolaas Van Richtergem, omstreeks 1488
naar Antwerpen overgekomen en die met ruilhandel van specerijen uit Oostindie
en Westafrika tegen koper en messing, een kolossale fortuin verzamelde. Zijn
dochter Ida trad 27/7/1511 in de echt met Erasmus Schetz. Wij troffen de
familie Schetz reeds vroeger aan in HEEM, bij bespreking van de Overmaas
galmei-uitbatingen.

Belangrijk bericht !

e T —

Hierbij veroorloven wij ons nogmaals aan te dringen op vereffening van het
leesgeld 1965 bij middel van een overschrijving of storting op onze post-
check 5202,51 yéér Nieuwjaar a.s.

Alleen onze vaste medewerkers hebben recht op kosteloze toezending van onze
uitgaven,

Enkel op aanvraag laten wij het leesgeld door de post innen, en dan ver-
hoogd met de inningskosten.

Wij hopen graag dat onze lezers, willen z1j niet het gevaar lopen ge-
schrapt te worden, op ons verzoek vriendelijk zullen ingaan,

Wij danken bij voorbaat.




HET KASTEEL VAN MEROLS.

In het hiernavolgend uittreksel neemt de heldin van het verhaal haar
intrek in het kasteel van Merols (Kettenis).

Dit kasteel, zoals hierboven weergegeven, werd gebouwd door A, van
Waldenburg, kolonel der Loreinse ruiterij, in dienst van Spanje, tussen de
Jjaren 1661 en 1694, op de grondvesten van een veel ouder slot, dagtekenend
uit de 14° eeuw.

In de jaren waarin het verhaal zich afspeelt, werd het kasteel bewoond
door Nicolas—Jean de Hodiamont (1745-1830) en echtgenote, baronesse Lamber-
tine de Fromanteau de Ruyff,

Na beider overlijden bleef het domein onverdeelde eigendom tussen zijn
broeder Pierre-Nicolaas-Frangois en diens dochters Charlotte-Angeline-
Josephine-Victoire (+ Walhorn 1/6/1888) en Sophie-Lambertine-Thérese-Amelie
de Hodiamont (+ Bempt 25/12/1889), echtgenote van Guilleaume-Jean-Antoine-
Joseph de Résimont de Bempt (+ 25/8/1863). Het kasteel bleef verder eigendom
van de kinderen van laatstgenoemde.

Zie de bijdrage "Zenon de Résimont "Heem Nr. 5/1961.
(naar "Les Délices du Duché de Limbourg" van G. Poswick.)
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TRIBULATIONS D'UNE JEUNE PARISIENNE
A MORESNET EN 18..

LE CHATEAU DE MEROLS

Amélie de Heutch, que je vous ai présentée dans un premier chapitre,
était la fille de Mme la comtesse de Heutch, soeur de Mme la baronne.

Impossible de réver deux créatures plus douces que les dames de Heutch.
Permettez-moi ici une petite digression.

Rien ne m'agace plus les nerfs que d'entendre vanter la douceur en
général et celle de certaines personnes en particulier. J'ai besoin de vous
en dire toute ma pensée.

La plupart du temps, les personnes douces sont le fléau de 1'humanité.
Oui .

Sous une apparence de douceur, on cache souvent de la fausseté, de
l'ent@tement, et des passions qui, pour &tre contenues, n'en sont que plus
dangereuses,

J'ai vu les plus vastes intelligences, les plus grands coeurs venir
se briser devant une douceur de convention; avec des paroles modérées, des
accents plein de mansuétude, les esprits les plus vulgaires et les plus
étroits remportent la victoire.

Ce que 1'on appelle la douceur n'est le plus souvent que de l'apathie.
L'apathie est 1'apanage des fmes froides. Avec de l'apathie et de la froi-
deur, on souleverait des montagnes.

Les @mes nobles et enthousiastes, animées par la grandeur de leurs
sentiments ou par 1l'indignation des petitesses humaines, s'emportent et
deviennent la proie des @mes douces.

La douceur est parfois aussi de 1'indifférence. Combien d'&mes molles
font le mal parce qu'elles n'ont pas la force de résister. Elles auraient
pu faire le bien, si le bien n'aurait pas dfi leur donner de peine. Elles
n'ont m@me pas la conscience des désastres qu'elles provoquent autour
d'elles. Avec un sourire charmant, une langueur intéressante, elles vous
asgassinent et causent des malheurs irréparables.

Et pour certaines personnes, tout se résume ainsi : "Elles sont si
douces" !
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I1 ne faut pas confondre la bonté avec la douceur. Ces deux états d'&-
me ont & peu prés la mé@me apparence; mais la bonté a des élans; elle s'in-
digne, elle se répand en lamentations. La douceur proprement dite, qui ne
vient pas de la tendresse du coeur, n'a pas d'élans, pas d'indignation, ne
se lamente jamais.

Ce n'est pas cette douceur-la qu'avaient les dames de Heutch. Elles
étaient aussi bonnes que douces. Je n'ai connu qu'elles chez qui la douceur
fat véritablement une vertu.

Enfin !... j'ai dit une fois ce que je voulais dire.

Amélie boitait légdrement; cette imperfection physique n'avait en rien
altéré la gréce de son esprit. Elle avait si peu l'air de s'en apercevoir
que les autres l'oubliaient de méme.

Elle était d'une gaité folle, et, comme elle ne se souciait pas des
contrastes, rien ne la rendait plus heureuse que de rencontrer une amie
aussi gaie, aussi folle qu'elle méme.

Elle eut pour moi une vive amitié, et je la lui rendis sans mesure.

En quittant le chfteau de Bempt, ol elle était venue rendre visite avee
sa mére elle voulut absolument nous emmener. On attela le grand landau de
Mme de Heutch, et nous nous mimes en route.

Le voyage fut joyeux et charmant.

Le chéteau de Mérols n'était pas en Belgique, mais en Prusse. C'était
une grande résidence, aux murs épais, & 1l'aspect sévére et sombre : un vé-
ritable chéiteau d'Anne Radcliffe. Il avait d se passer de terribles drames

dans cette demeure seigneuriale.

On s'est peut@tre apercu déja que j'étais romanesque; en effet, j'ai-
mais effroyablement les chiteaux, les vieilles tours, les légendes et, en

by

général, tout ce qui parle & 1'imagination.

Mérols avait au complet ce qu'il fallait pour me plaire.

Nous y fimes regus par la vieille Mme de Rodiamont, mére de Mme la
baronne et de Mme la comtesse de Heutch, et par Melle Charlotte, la soeur
de ces dames.

Mme Charlotte ressemblait de point en point & Mme la baronne.

Mme la douairiére de Rodiamont avait quatre-vingts ans.

C'était une petit vieille, bien ratatinée, mais dont les traits
avaient conservé une extr@me douceur jointe & une grande distinction.

Lorsque je lui fus présentée, elle était assise dans un grand fauteuil
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en vieux chéne, au coin d'une immense cheminée. Elle avait devant elle un
antique rouet de toute beauté, et filait avec une adresse merveilleuse.

Je fus ravie; il me sembla voir la fée de la Belle au bois dormant,

Je luis fis une profonde révérence.

Elle se leva et me la rendit., Puis, avec un grand air, elle me sou-
haita la bienvenue et, passant devant moi, elle alla vers ma tante qu'elle

embrassa affectueusement,

"Bonjour, ma chére petite Constance, lui dit-elle, c'est bien & vous
de venir visiter votre vieille cousine : nous tacherons de vous distraire",

Dame, ma tante n'avait que soixante ans !...
Le douariére ajouta :

"Je suis contente que vous ayez amené votre niéce de Paris. J'espére
que notre solitude de Mérols ne lui fera pas trop peur.

-~ Peur ? répliqua ma tante en se tournant vers moi, oh ! elle est
bien aguerrie ! n'est-ce pas, ma niéce ?"

Et je vis & son sourire dolent qu'elle pensait & la terrible rencontre
que nous avions faite sur la route d'Emmabourg.

"Oui, ma tante, lui répondis-je, aguerrie par vous qui vous jetez si
bravement devant votre niéce pour la défendre des sangliers".

Il fallut raconter 1'histoire. Mme de Rodiamont se rassit pour 1'é-
couter, et reprit sa causerie cadencée avec le rouet qu'elle ne laissait
pas chomer.

Une cloche sonna.

"Allons, chevalier sans peur, venez diner ! me dit Amélie en m'embras—
sant. Nous avons des écrevisses grosses comme le bras; demain matin nous
irons en pécher".

Et courant, sautant, dansant, nous arrivAmes dans la grande salle &
manger ol un bon feu, une belle lumiére et un couvert étincellant nous
attendaient.



